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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/2180
2023 m. spalio 16 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 4 dalj atlikus
naujojo eksportuotojo perZiiirg i§ dalies keiciamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/607, kuriuo
importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny ragSciai nustatomas galutinis
antidempingo muitas, kurio taikymo sritis iSpleiama jtraukiant importuojama i§ Malaizijos
siun¢iamg citriny rugstj, deklaruojamg arba nedeklaruojamg kaip Malaizijos kilmés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
11 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1193/2008 (?) Taryba importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR, Kinija arba
nagrinéjamoji Salis) kilmeés citriny riigd¢iai nustaté antidempingo muitus (toliau — pradinés priemonés). Tyrimas, po
kurio buvo nustatytos pradinés priemonés, toliau vadinamas pradiniu tyrimu. Nustatytos priemonés — 6,6—42,7 %
ad valorem muitas.

(2)  Sprendimu 2008/899/EB (*) Europos Komisija (toliau — Komisija) priémé isipareigojimus dél kainos, kuriuos pasiilé
$esi Kinijos eksportuojantys gamintojai (jskaitant eksportuojanciy gamintojy grupe) kartu su Kinijos metaly,
mineraly ir cheminiy medziagy importuotojy ir eksportuotojy prekybos riimais (toliau — CCCMC).

(3)  Sprendimu 2012/501/ES (*) Komisija atSauké vieno eksportuojancio gamintojo — ,Laiwu Taihe Biochemistry Co.
Ltd.“ (toliau — ,Laiwu Taihe®) — pasitilyta jsipareigojima.

(4)  Atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg Komisija Reglamentu (ES) 2015/82 () penkeriems metams pratesé
galutiniy antidempingo priemoniy taikymg importuojamai KLR kilmés citriny ragsciai.

(5)  Reglamentu (ES) 2016/32 (°) Komisija importuojamai Kinijos kilmés citriny ragsciai nustatyty antidempingo
priemoniy taikymo sritj i§plété jtraukdama importuojama i§ Malaizijos siun¢iama citriny riigsti, deklaruojamga arba
nedeklaruojamg kaip Malaizijos kilmés.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2008 m. gruodzio 1 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1193/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito,
nustatyto importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigiciai, galutinis surinkimas (OL L 323, 2008 12 3, p. 1).

() 2008 m. gruodzio 2 d. Komisijos sprendimas 2008/899/EB, kuriuo priimami pasialyti jsipareigojimai, susij¢ su antidempingo tyrimu
dél tam tikros importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigsties (OL L 323, 2008 12 3, p. 62).

() 2012 m. rugséjo 7 d. Komisijos sprendimas 2012/501/ES, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2008/899/EB, kuriuo priimami
pasitilyti jsipareigojimai, susij¢ su antidempingo tyrimu dél tam tikros importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny
riigities (OL L 244, 2012 9 8, p. 27).

() 2015 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/82, kuriuo, atlikus priemoniy galiojimo termino perzitira pagal
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj ir dalines tarpines perziGiras pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
citriny roigéciai (OLL 15,2015 1 22, p. 8).

() 2016 m. sausio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/32, kuriuo Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82
importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riig§¢iai nustatyto galutinio antidempingo muito taikymo sritis i§pleciama
importuojamai citriny riigs¢iai, siunciamai i Malaizijos ir deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip Malaizijos kilmés (OL L 10,
2016115, p. 3).
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(6)  Reglamentu (ES) 2016/704 () Komisija atSauké dviejy papildomy Kinijos eksportuojanciy gamintojy
jsipareigojimus, nes tie jsipareigojimai buvo pazeisti.

(7)  Atlikus priemoniy galiojimo termino perzZitra (toliau — ankstesné priemoniy galiojimo termino perzZitra) Komisija
Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/607 () penkeriems metams pratesé galutiniy antidempingo priemoniy
taikymg importuojamai KLR kilmés citriny riigé¢iai.

2. DABARTINE PROCEDURA

2.1. Prasymas atlikti naujojo eksportuotojo perziiira

(8) 2022 m. geguzés 17 d. Komisija gavo prasyma inicijuoti naujojo eksportuotojo perziiira pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 4 dalj. PraSyma pateiké KLR eksportuojantis citriny rigsties gamintojas ,Seven Star
Lemon Technology co., Ltd. (toliau — pareiskéjas).

(9)  Pareiskéjas tvirtino, kad pradiniu tiriamuoju laikotarpiu, t. y. nuo 2006 m. liepos 1 d. iki 2007 m. birZzelio 30 d.,
nagrinéjamojo produkto i Sajunga neeksportavo.

(10) Be to, pareiskéjas tvirtino, kad jis néra susijes su jokiais eksportuojanciais nagrinégjamojo produkto gamintojais,
kuriems taikomos minétos antidempingo priemonés.

(11) Jis taip pat tvirtino, kad nagrinéjamaji produkta eksportuoti i Sajunga pradéjo pasibaigus pradiniam tiriamajam
laikotarpiui, t. y. nuo 2021 m. birZelio mén.

2.2. Naujojo eksportuotojo perziiiros inicijavimas

(12) Komisija i$nagrinéjo pareiskéjo pateiktus jrodymus ir nusprendé, kad jy pakanka naujojo eksportuotojo perzidirai
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj inicijuoti.

(13) Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pagrindZian¢iy naujojo eksportuotojo perZiiiros inicijavima, 2023 m. sausio 30 d.
Reglamentu (ES) 2023/185 (°) (toliau — inicijavimo reglamentas) Komisija inicijavo Igyvendinimo reglamento
(ES) 2021/607 perzitirg dél pareiskéjo.

(14) Reglamentu (ES) 2023/185 buvo panaikintas Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/607 citriny rigd¢iai nustatytas
antidempingo muitas, taikomas importuojamam pareiskéjo gaminamam ir eksportui j Sgjunga parduodamam
nagrinéjamajam produktui. Tuo pat metu pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj muitinéms nurodyta
imtis tinkamy priemoniy tokiam importui registruoti.

2.3. Perziorimasis produktas ir nagrinéjamasis produktas
(15) Perzitrimasis produktas — citriny riigstis ir trinatrio citrato dihidratas.

(16) Siame tyrime nagrinéjamas produktas — Kinijos kilmés perzitirimasis produktas, kurio KN kodai yra 2918 14 00 ir
ex 2918 15 00 (TARIC kodas 2918 1500 11 ir 2918 1500 19).

() 2016 m. geguzés 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/704, kuriuo atSaukiamas dviejy eksportuojanciy gamintojy
isipareigojimo priémimas ir i§ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/87, kuriuo priimami pasidilyti jsipareigojimai,
susije su antidempingo tyrimu dél importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés citriny riigsties (OL L 122, 2016 5 12, p. 19).

(®) 2021 m. balandZio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/607, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzZifira, importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés citriny rigsciai nustatomas galutinis antidempingo muitas, kurio taikymo sritis iSple¢iama jtraukiant
importuojama i§ Malaizijos siunciama citriny riigétj, deklaruojamg arba nedeklaruojama kaip Malaizijos kilmés (OL L 129, 2021 4 15,
p-73).

() 2023 m. sausio 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/185, kuriuo inicijuojama Igyvendinimo reglamento
(ES) 2021/607, kuriuo importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigi¢iai nustatomas galutinis antidempingo muitas,
perzitira dél vieno naujojo Kinijos eksportuotojo, panaikinamas muitas importuojamiems to eksportuojan¢io gamintojo produktams
ir nustatomas reikalavimas registruoti $iuos produktus (OL L 26, 2023 1 30, p. 11).
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2.4. Susijusios Salys

Komisija prane$¢ Sgjungos pramonei, pareiskéjui ir eksportuojancios Salies atstovams apie perZidiros inicijavima.
Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimyb¢ pareiksti savo nuomong rastu ir bati isklausytoms.

Komisija pareiskéjui nusiunté antidempingo klausimyng ir per nustatyta terming gavo atsakymus.

Komisija sieké patikrinti visg informacijg, kuriag mané esant reikalinga naujojo eksportuotojo statusui ir dempingui
nustatyti, ir surengé tikrinamajj vizita pareiskéjo patalpose KLR.

Du Sajungos gamintojai — ,N.V. Citrique Belge S.A.“ ir ,Jungbunzlauer Austria AG“ - uZsiregistravo kaip
suinteresuotosios Salys ir pateiké pastaby.

2023 m. birzelio 7 d. surengtas vienas klausymas su Sgjungos gamintoju ,N.V. Citrique Belge S.A.

2.5. PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant dempingo perzitiros tyrima nagrinétas 2022 m. sausio 1 d. — 2022 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau —
perzitiros tiriamasis laikotarpis).

2.6. Fakty atskleidimas

2023 m. rugpjucio 3 d. Komisija visoms suinteresuotosioms $alims prane$é apie esminius faktus ir aplinkybes,
kuriais remiantis buvo ketinama nustatyti 31,5 % antidempingo muitg i§ pareiskéjo importuojamam
nagrinéjamajam produktui ir atitinkamai i§ dalies pakeisti Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2021/607
(toliau — galutinis fakty atskleidimas). Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél
Sio galutinio fakty atskleidimo.

Komisija gavo pareiskéjo ir abiejy 20 konstatuojamojoje dalyje nurodyty Sajungos gamintojy pastabas.

Po galutinio fakty atskleidimo suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé bati iSklausytoms. Prasymy
iSklausyti nepateikta.

3. TYRIMO REZULTATAI

3.1. Pripazinimas naujuoju eksportuotoju

Atlikus tyrima patvirtinta, kad bendrové pradiniu tiriamuoju laikotarpiu nagrinéjamojo produkto neeksportavo ir
kad pradéjo jj eksportuoti j Sajungg tam laikotarpiui pasibaigus.

Be to, bendrové galéjo jrodyti, kad neturéjo nei tiesioginiy, nei netiesioginiy rysiy su jokiais Kinijos eksportuojanciais
gamintojais, kuriems taikomos galiojancios antidempingo priemonés, susijusios su nagrinégjamuoju produktu.

Taigi, patvirtinama, kad pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj bendrové turéty biti laikoma naujuoju
eksportuotoju ir todél jai turéty biti nustatytas individualus skirtumas.

3.2. Dempingas

3.2.1. Importuojamos KLR kilmés citriny riigsties normaliosios vertés nustatymo procediira pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalj

Atlikdama ankstesne priemoniy galiojimo termino perziiiry Komisija padaré i§vada, kad perziarimojo produkto
kainos ir sanaudos, jskaitant zaliavy, energijos ir darbo jégos sanaudas, nepriklausé nuo atvirosios rinkos jégy, nes
jas veike didelis valstybés kiSimasis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Tuo
remdamasi Komisija padaré i$vada, kad netikslinga naudoti vidaus rinkos kainy ir sanaudy normaliajai vertei
nustatyti.
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2023 m. birzelio 15 d. pranesimu (toliau — prane$imas) Komisija prane$é suinteresuotosioms Salims apie susijusius
Saltinius, kuriais ketina naudotis normaliajai vertei nustatyti. Tame prane$ime Komisija pateiké sarasa visy gamybos
veiksniy, kaip antai Zaliavos, darbo jéga ir energija, susijusiy su citriny riigties gamyba. Be to, remdamasi
neiskraipyty kainy ar lyginamyjy dydziy pasirinkimui taikomais kriterijais, Komisija nurodé, kad po ankstesnio
priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrimo tipiska $alimi ji pasirinko Kolumbija. Dél panasios Salies pasirinkimo
Komisija pastaby negavo.

3.2.2. Normalioji verté

Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,normalioji verté paprastai yra nustatoma pagal kainas, kurias
iprastomis prekybos sglygomis moka arba turi mokéti nepriklausomi pirkéjai eksportuojancioje valstybéje“.

Tadiau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte nustatyta: ,jei <...> nustatoma, kad dél dideliy iskraipymy
eksportuojancioje valstybéje pagal b punktg toje valstybéje netikslinga taikyti valstybés vidaus rinkos kainas ir sgnaudas, normalioji
verté apskaiciuojama tik remiantis gamybos ir pardavimo sgnaudomis, atitinkanciomis neiskraipytas kainas ar lyginamuosius
standartus, taikant toliau nurodytas taisykles ir ,jtraukiama neiskraipyta ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo
ir bendrgsias sgnaudas ir pelng“ (administracinés, pardavimo ir bendrosios sgnaudos toliau — PBA i8laidos).

Kaip paaiskinta toliau, Komisija $iame tyrime padaré i§vada, kad remiantis turimais jrodymais ir atsiZvelgiant j
ankstesne priemoniy galiojimo termino perziiirg, buvo tikslinga taikyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj.

3.2.2.1. Dideliy iskraipymy buvimas

3.2.2.1.1. Ivadas

Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte apibréziama taip: ,dideli i$kraipymai yra tokie iskraipymai,
kai nurodytos kainos ar sanaudos, jskaitant Zaliavy ir energijos sgnaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos
veiksniy, kadangi jas veikia didelis valstybés kiSimasis. Vertinant, ar esama dideliy iSkraipymy, inter alia,
atsizvelgiama j poveiki, kurj gali daryti vienas ar daugiau toliau nurodyty elementy:

— tai, kad atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia bendrovés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdzios

institucijy gairémis;
— valstybés dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sanaudoms;

— vie$oji politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vidaus tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji
rinka;

— bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy
vykdymo uZtikrinimas;

— darbo uzmokescio sgnaudy iskraipymas;

— vieSosios politikos tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé
gauti finansavima.”

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iskraipymy, kaip
apibréZta 2 straipsnio 6a dalies a punkte, atsizvelgiama, be kita ko, i nebaigtinj pirmesnés nuostatos elementy
sarasa. Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iskraipymy,
atsizvelgiama | galimg vieno ar keliy $iy elementy poveikj kainoms ir sgnaudoms perzitrimajj produktg eksportuo-
jancioje Salyje. I§ tikryjy, kadangi tas saraSas néra baigtinis, priimant i§vada dél dideliy iSkraipymy néra batina
atsizvelgti i visus elementus. Be to, tos pacios faktinés aplinkybés gali bati panaudotos jrodant, kad esama vieno ar
keliy to sgraso elementy. Taciau visos i§vados dél dideliy iskraipymy, kaip apibrézta 2 straipsnio 6a dalies a punkte,
turi buti padarytos remiantis visais turimais jrodymais. Siekiant bendrai jvertinti, ar esama iSkraipymy, taip pat gali
bati atsizvelgiama | bendra konteksta ir padétj eksportuojancioje Salyje, visy pirma ar per pagrindinius
eksportuojancios Salies ekonominés ir administracinés struktiiros elementus Vyriausybei suteikiami esminiai
jgaliojimai kitis | ekonomikg tiek, kad kainos ir sanaudos priklausyty ne nuo rinkos jégy laisvos raidos.
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Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkte nustatyta: ,.kai Komisija turi tinkamai pagristos informacijos, kad
tam tikroje valstybéje ar tam tikrame tos valstybés sektoriuje gali biiti dideliy iskraipymy, kaip nurodyta b punkte, ir kai tikslinga
siekiant veiksmingai taikyti $j reglamentg, Komisija parengia, vieSai skelbia ir reguliariai atnaujina ataskaitg, kurioje
apibiidinamos b punkte nurodytos rinkos aplinkybés toje valstybéje ar sektoriuje.

Remdamasi $ia nuostata Komisija parengeé ataskaitg dél Kinijos (toliau — ataskaita arba Kinijos ataskaita) ('), kurioje
apradyta, kad daugeliu ekonomikos lygmeny esama didelio valstybés kisimosi, jskaitant konkrecius iSkraipymus,
susijusius su daugeliu pagrindiniy gamybos veiksniy (pvz., Zeme, energija, kapitalu, Zaliavomis ir darbo jéga), ir
iSkraipymus konkreciuose sektoriuose (pvz., plieno ir cheminiy medziagy sektoriuose). Suinteresuotosios Salys
paragintos paneigti tyrimo byloje tyrimo inicijavimo metu turétus jrodymus, pateikti dél jy pastaby arba juos
papildyti. Ataskaita j tyrimo bylg jtraukta tyrimo inicijavimo etapu.

Kinijos Vyriausybé nepateiké pastaby ar jrodymuy, kuriais patvirtinami arba paneigiami byloje, iskaitant ataskaita,
turimi jrodymai dél dideliy iskraipymy buvimo ir (arba) dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo
$iuo atveju tikslingumo.

3.2.2.1.2. Dideli iskraipymai, darantys poveikj Kinijos vidaus rinkos kainoms ir sgnaudoms

Kinijos ekonominé sistema grindziama ,socialistinés rinkos ekonomikos“ sgvoka. Ta savoka yra jtvirtinta Kinijos
Konstitucijoje ir pagal ja nustatomas Kinijos ekonomikos valdymas. Pagrindinis principas yra ,gamybos priemoniy
socialistiné vieSoji nuosavybé, t. y. visy Zmoniy nuosavybé ir darbo Zmoniy kolektyviné nuosavybé“. Planiné
ekonomika yra ,pagrindiné nacionalinés ekonomikos jéga“, o valstybé yra jgaliota ,uztikrinti jos konsolidavimg ir
augimg“ ('"). Todél dél bendros Kinijos ekonomikos struktiros sudaromos salygos ne tik dideliam valstybés
kisimuisi | ekonomika, bet aiskiai jgaliojama tokj kisimasi vykdyti. Savoka ,vieSosios nuosavybés virSenybé pries
privacigja“ dominuoja visoje teisés sistemoje ir visuose pagrindiniuose teisés aktuose yra pabréziama kaip bendras
principas. Kinijos nuosavybés teisé yra geriausias pavyzdys: ji susijusi su tuo, kad Kinija yra pirminiame socializmo
etape, kai valstybé jpareigojama i$saugoti pagrinding ekonomine sistemg, kurioje svarbiausia yra vieSoji nuosavybé.
Kitos nuosavybés formos yra toleruojamos, o jstatymai leidZia jas plétoti kartu su valstybés nuosavybe (*2).

Be to, pagal Kinijos teis¢ socialistiné rinkos ekonomika plétojama vadovaujant Kinijos komunisty partijai (KKP).
Kinijos valstybés ir KKP struktiiros yra tarpusavyje susijusios visais lygmenimis (teisiniu, instituciniu, asmeniniu) ir
sudaro stiprig struktiirg, kurioje KKP ir valstybés vaidmenys yra neatskiriami. 2018 m. kovo mén. i§ dalies pakeitus
Kinijos Konstitucija, pagrindinis KKP vaidmuo tapo dar svarbesnis, nes jis buvo dar karta patvirtintas Konstitucijos
1 straipsnio tekste. Po esamo nuostatos pirmojo sakinio ,[s]ocialistiné sistema yra pagrindiné Kinijos Liaudies
Respublikos sistema“ jterptas naujas antras sakinys ,[s]kiriamasis Kinijos socializmo bruoZas yra Kinijos komunisty partijai
tenkantis vadovaujamasis vaidmuo.“ () Tai rodo neabejoting ir vis didéjancia KKP vykdomg kontrole Kinijos
ekonomikos sistemoje. Toks vadovavimas ir kontrolé¢ biidingi Kinijos sistemai ir yra gerokai didesni nei kitose
Salyse, kuriy Vyriausybés vykdo bendraja makroekonoming kontrolg ir kuriose veikia laisvosios rinkos jégos.

Kinijos valstybé vykdo intervencing ekonoming politikg sickdama tiksly, kurie sutampa su KKP nustatyta politine
darbotvarke, o ne atspindi atvirojoje rinkoje vyraujancias ekonomines sglygas ('¥). Kinijos valdZios institucijy
taikomos intervencinés ekonominés priemonés yra jvairios, jskaitant pramoninio planavimo sistema, finansy
sistemg ir reglamentavimo aplinkos lygj.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy
tikslais (2017 m. gruodzio 20 d., SWD(2017) 483 final/2) (toliau — ataskaita).

Ataskaitos 2 skyrius, p. 6-7.

Ataskaitos 2 skyrius, p. 10.

Skelbiama adresu Kinijos Liaudies Respublikos konstitucija (npc.gov.cn) (paskutini karta Zitiréta 2023 m. liepos 17 d.).

Ataskaitos 2 skyrius, p. 20-21.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2180/oj
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(42) Pirma, bendros administracinés kontrolés lygmeniu Kinijos ekonomikos kryptis grindziama sudétinga pramoninio
planavimo sistema, kuri veikia visg Salies ekonoming veikla. Visi sie planai apima i$samig ir sudétingg sektoriy ir
kompleksiniy politikos sri¢iy matrica, jie yra visuose valdzios lygmenyse. Provincijy lygmens planai yra detalas, o
nacionaliniuose planuose nustatomi Siek tiek platesni tikslai. Planuose taip pat nurodomos priemonés
atitinkamoms pramoneés Sakoms ir (arba) sektoriams remti ir terminai, per kuriuos turi bati pasiekti tikslai. [ kai
kuriuos planus vis dar jtraukiami ai$kiis numatomi tikslai, o seniau jie biidavo itraukiami i visus planavimo ciklus.
Pagal planus atskiri pramonés sektoriai ir (arba) projektai iSskiriami kaip (teigiami arba neigiami) prioritetai,
atitinkantys Vyriausybés prioritetus, ir jiems priskiriami konkretais vystymosi tikslai (pramonés modernizavimas,
tarptautiné plétra ir t. t.). Ekonominés veiklos vykdytojai — tiek privatiis, tiek valstybiniai — turi veiksmingai
pritaikyti savo verslo veiklg prie planavimo sistema nustatyty realijy. Taip yra ne tik dél privalomo plany pobidzio,
bet ir dél to, kad atitinkamos Kinijos valdZios institucijos visais valdZios lygmenimis laikosi plany sistemos ir
atitinkamai naudojasi joms suteiktais jgaliojimais ir taip skatina ekonominés veiklos vykdytojus laikytis planuose
nustatyty prioritety (taip pat zr. 3.2.2.1.5 skirsnj) ().

(43) Antra, finansiniy iStekliy skirstymo lygmeniu, Kinijos finansy sistemoje dominuoja valstybés komerciniai bankai. Sie
bankai, nustatydami ir jgyvendindami savo skolinimo politika, turi derintis prie Vyriausybés pramonés politikos
tiksly, o ne pirmiausia jvertinti ekonoming konkretaus projekto naudg (taip pat zr. 3.2.2.1.8 skirsnij) (*). Tas pat
pasakytina ir apie kitus Kinijos finansy sistemos komponentus, pavyzdziui, vertybiniy popieriy rinkas, obligacijy
rinkas, privataus akcinio kapitalo rinkas ir kt. Be to, ios finansy sektoriaus, i$skyrus banky sektoriy, dalys yra
instituciskai ir funkciskai sukurtos taip, kad baty siekiama ne kuo labiau pagerinti finansy rinky veiksmingg
veikimg, o uztikrinti kontrolg ir leisti valstybei ir KKP kistis (V7).

(44) Tredia, reglamentavimo aplinkos lygmeniu, valstybés kisimasis j ekonomikg biina jvairiy formy. Pavyzdziui, vieyjy
pirkimy taisyklés reguliariai naudojamos siekiant kity nei ekonominio veiksmingumo politikos tiksly, taip
sumenkinant rinka grindZiamus principus toje srityje. Taikomuose teisés aktuose konkreciai nustatyta, kad viesieji
pirkimai vykdomi siekiant palengvinti pagal valstybés politika nustatyty tiksly jgyvendinimg. Taciau $iy tiksly
pobudis licka neapibréztas, todél sprendimus priimancios institucijos turi didele veiksmy laisve (**). Panasiai
investicijy srityje Kinijos Vyriausybé toliau reik$mingai kontroliuoja valstybés ir privaciy investicijy paskirtj ir dydj
ir tam turi didele jtaka. Investicijy tikrinima, taip pat jvairias paskatas, apribojimus ir draudimus, susijusius su
investicijomis, valdZios institucijos naudoja kaip svarbig priemone pramonés politikos tikslams, pavyzdziui, islaikyti
valstybés kontrole pagrindiniuose sektoriuose arba stiprinti vidaus pramone, remti (**).

(45) Apibendrinant, Kinijjos ekonomikos modelis yra pagristas tam tikromis pagrindinémis aksiomomis, kuriomis
numatomas ir skatinamas jvairialypis valstybés kiSimasis. Toks didelis valstybés kiSimasis neatitinka laisvo rinkos
jégy veikimo, todél gali bati iskraipomas veiksmingas iStekliy paskirstymas pagal rinkos principus (¥).

3.2.2.1.3. Dideli iSkraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto pirmg jtrauka:
atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia bendrovés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdzios

valdZios institucijy gairémis

(46) Imongs, kurios priklauso valstybei, yra jos kontroliuojamos ir (arba) strategiskai priziirimos arba vadovaujasi
valstybés gairémis, Kinijoje sudaro labai didel¢ ekonomikos dalj.

(**) Ataskaitos 3 skyrius, p. 41, 73-74.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 120-121.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 122-135.

(") Ataskaitos 7 skyrius, p. 167-168.

(") Ataskaitos 8 skyrius, p. 169-170, 200-201.

(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 15-16, 4 skyrius, p. 50, 84, 5 skyrius, p. 108-109.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2180/0j
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(47) Kinijos Vyriausybé ir KKP turi struktiiras, kurios uztikrina nuolatine jy jtaks jmonéms, visy pirma valstybés

valdomoms jmonéms. Valstybé (ir daugeliu atvejy ir KKP) ne tik aktyviai formuoja bendraja ekonoming politikg ir
prizidiri, kaip atskiros valstybés valdomos jmonés ja igyvendina, taciau taip pat reikalauja savo teisiy dalyvauti
valstybés valdomy jmoniy veiklos sprendimy procese. Tai paprastai daroma per valdzios institucijy ir valstybés
valdomy imoniy nariy rotacija, partijos nariams dalyvaujant valstybés valdomy jmoniy vykdomosiose institucijose,
o partijy organams — bendrovése (taip pat zr. 3.2.2.1.4 skirsnj), taip pat formuojant valstybés valdomy jmoniy
sektoriaus organizacine struktiirg (*!). Uz tai valstybés valdomoms jmonéms suteikiamas ypatingas statusas Kinijos
ekonomikoje, o tai reiskia daug ekonominés naudos, visy pirma apsaugag nuo konkurencijos ir lengvating prieiga
prie atitinkamy gamybos istekliy, jskaitant finansus (**). Elementai, rodantys, kad Vyriausybé¢ kontroliuoja jmones
citriny riigsties sektoriuje, i§samiau apibtdinti 3.2.2.1.4 skirsnyje.

(48) Kinijos Vyriausybei tenkanti tam tikra nuosavybés dalis batent citriny rigsties sektoriuje yra akivaizdi. Atlikus

(49)

(50)

tyrimg nustatyta, kad vienas didZiausiy citriny rtgsties eksportuotojy COFCO priklauso ,COFCO Group*, kuri yra
SASAC valstybés valdoma jmoné (¥). Kiti du pagrindiniai citriny rgsties eksportuotojai — ,Seven Star Lemon
Technology Co. Ltd.“ (*) ir ,Weifang Ensign Co. Ltd.“ (**) — yra privacios bendrovés, taciau jy ry$iai su valstybe yra
glaudiis. ISujaus rajono Vyriausybés svetainéje paskelbtame straipsnyje patvirtinama, pavyzdziui, finansiné ir
reguliavimo parama, kurig rajono vietos valdzia suteiké ,Seven Star Lemon Technology” (*%). Be to, dvi pramonés
asociacijos — Kinijos lengvosios pramonés federacija ir Kinijos biofermentacijos pramonés asociacija — ,Weifang
Ensign“ paskelbé ,pagrindine imone“ ir jtrauké ja i pramonés asociacijy, kurioms taikomos valstybés politikos
gairés, sprendimy priémimo procesa (Zr. 57 konstatuojamaja dalj) (¥).

Be to, atsizvelgiant j tai, kad KKP kiSimasis i veiklos sprendimy priémima tapo norma taip pat ir privaciose
bendrovése (), KKP siekiant vadovauti beveik visiems 3alies ekonomikos aspektams, dél valstybés jtakos, daromos

KKP struktiromis bendrovése, ekonominés veiklos vykdytojai yra kontroliuojami ir politiskai prizitrimi
Vyriausybés, atsizvelgiant i tai, kaip glaudziai Kinijos valstybés ir partijos struktiros yra susijusios.

Tai akivaizdu taip pat Kinijos krakmolo pramonés asociacijos () ir Kinijos fermentavimo biotechnologijy pramonés
asociacijos (**) lygmeniu. Pagal jstaty 3 straipsnj abi organizacijos ,[laikosi] bendry Kinijos komunisty partijos
vadovavimo principy. Pagal Kinijos komunisty partijos konstitucijos nuostatas ji jsteigia Kinijos komunisty partijos
organizacijg, vykdo partijos veiklg ir sudaro biitinas sglygas partijos organizacijos veiklai [...]“. (*') (**) Kinijos fermentavimo
biotechnologijy pramonés asociacijos istatuose taip pat nurodyta, kad: Asociacija sutinka, kad jos veiklai vadovauty, jg
priZinréty ir valdyty subjektai, atsakingi uZ registracijg ir valdymg, subjektai, atsakingi uZ partijos veiklos stiprinimg, ir
atitinkami administraciniai padaliniai, atsakingi uZ pramonés valdymg“. (**) Kitos svarbios citriny rugsties pramonés
asociacijos — Kinijos naftos chemijos ir chemijos pramonés asociacijos — istaty 3 straipsnyje taip pat pabréZiama,
kad ,pagal Kinijos komunisty partijos konstitucijos nuostatas asociacija jsteigia Kinijos komunisty partijos organizacijg, vykdo
partijos veiklg ir sudaro biitinas sglygas partijos organizacijos veiklai [...]% ir taip jrodoma, kad KKP vykdo pramonés
asociacijy kontrolg ir strateging prieZitira (**).

Ataskaitos 3 skyrius, p. 22-24, ir 5 skyrius, p. 97-108.

Ataskaitos 5 skyrius, p. 104-109.

,COFCO Biotechnology“ 2022 m. metiné ataskaita. 2022 m. rugpjacio mén. p. 51 ir 82. Skelbiama adresu https:/[pdf.dfcfw.com/pdf]
H2_AN202208231577503135_1.pdf?1661273401000.pdf= (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat Zr. http:/[www. 7lemonstar. com/ (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat 7r. http:/fwww.ensignworld.com/about.aspx?newsCateID=74&baseinfo_Ild=74&Cateld=74&ViewCateID=7 4&-
Prid=73&Yhid=70 (paskutinj karta Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat Zr. http:/[www.csmcity.cn/zlzx/info.php?id=7 374 (paskutinj karta Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat Ir. http:/fwww.ensignworld.com/about.aspx?newsCatelD=74&baseinfo_ld=74&Cateld=74&ViewCate]D=74&
Prid=73&Yhid=70 (paskutinj kartg Zifiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Zr., pavyzdziui, KKP Konstitucijos 33 straipsni, Kinijos bendroviy jstatymo 19 straipsnj arba KKP centrinio komiteto generalinio biuro
gaires dél Jungtinio fronto darbo privaciajame sektoriuje stiprinimo naujame amzZiuje (Zr. toliau iSsamig nuoroda).

Taip pat zr. https://www.siacn.org/dl/DyZXItsx00.html (paskutinj karta Zitréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat zr. http://www.cfia.org.cn/ (paskutin karta Zifiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat zr. https:/[www.siacn.org/dl/I0a-252B22.html (paskutinj karta Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Kinijos biofermentacijos pramonés asociacijos chartija. Skelbiama adresu http:|/[www.cfia.org.cn/site/term/5.html (paskutinj karta
Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Ten pat.

Kinjjos naftos ir chemijos pramonés federacijos  chartija.  Skelbiama adresu  http:/[www.cpcif.org.cn/detail/
40288043661e27fb01661e386a3f0001?e=1 (paskutinj kartg zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

ELL http://
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3.2.2.1.4. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antrg jtrauka: valstybés
dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikij kainoms arba sanaudoms

(51) Be to, kad Kinijos Vyriausybé ne tik kontroliuoja ekonomika uZsitikrindama valstybés valdomy imoniy nuosavybés

(52)

(53)

teises ir vykdydama kitas priemones, ji gali kitis j kainas ir sgnaudas per valstybés dalyvavimg bendroviy veikloje.
Nors atitinkamy valstybés institucijy teisé skirti ir atleisti pagrindinius valstybés valdomy jmoniy vadovaujancius
darbuotojus, kaip numatyta Kinijos teisés aktuose, gali atspindéti atitinkamas nuosavybés teises (*), KKP organai
tiek valstybés valdomose jmonése, tiek privaciose bendrovése yra kitas svarbus kanalas, kuriuo valstybé gali kistis §
verslo sprendimus. Pagal Kinijos bendroviy teis¢ kiekvienoje bendrovéje turi bati jsteigta KKP organizacija (kurioje
turi baiti bent trys KKP nariai, kaip nurodyta KKP konstitucijoje (*)) ir bendrové turi sudaryti batinas sglygas partijos
organizacijos veiklai. Anks¢iau $is reikalavimas, atrodo, ne visada buvo vykdomas arba nebuvo grieztai uztikrinamas
jo vykdymas. Taciau bent nuo 2016 m. KKP sustiprino reikalavimus turéti teise i valstybés valdomy jmoniy verslo
sprendimy kontrole kaip politinj principa. Taip pat prane$ama, kad KKP daro spaudimg priva¢ioms bendrovéms
pirmenybe teikti ,patriotizmui® ir laikytis partijos drausmés (). 2017 m. pranesta, kad partijos organai veiké 70 %
i§ mazdaug 1,86 mln. privaciy bendroviy ir kad padidéjo spaudimas KKP organizacijoms tarti lemiamg Zodj
priimant verslo sprendimus jy atitinkamose bendrovése (*¥). Sios taisyklés bendrai taikomos visoje Kinijos
ekonomikoje, visuose sektoriuose, be kita ko, citriny riigsties gamintojams ir jy gamybos iStekliy tiekéjams.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad citriny riigsties sektoriuje tebéra sasajy tarp KKP ir vyresniosios vadovybés. ,COFCO
Biotech” generalinis direktorius (*) ir COFCO direktoriy valdybos pirmininkai uzima bendroviy partijy filialy
atitinkamai partijos komiteto sekretoriaus pavaduotojo () ir partijos organizacijos sekretoriaus (*!) pareigas. Be to,
COFCO metinéje ataskaitoje konkreciai aprasoma partijos stiprinimo veikla, kuri turi bati vykdoma bendrovéje:
,Laikytis partijos vadovavimo principy ir didinti partijos stiprinimo veiklos vaidmenj jmonés plétros srityje. Toliau laikytis Xi
Jinpingo minties dél Kinijos socializmo bruoZy naujajai erai, stiprinti atsakomybés sistemg, susijusig su partijos stiprinimo
darbu, taip pat visapusiskai ir grieztai vykdyti pagrindines partijos pareigas; integruojant inovacijas j verslo valdymg ir siekiant
konkreciy rezultaty skatinant verslo plétrg, toliau konsoliduoti ir gerinti partijos stiprinimo veiklos kokybe.“ (*?)

Be to, ,Weifang Ensign“ svetainéje esanciame straipsnyje aprasoma partijos stiprinimo veikla siekiant ,paminéti
devyniasdesimt devintgsias partijos jsteigimo metines, sustiprinti bendrovés partijos nariy partijos dvasinj Svietimg ir mokymgsi
ir labiau jtraukti pavyzdinius partijos narius kaip lyderius* (¥).

Kad KKP kisasi i kainas taip pat matyti i§ Kinijos naftos chemijos ir chemijos pramonés federacijos veiklos —
federacija specialiojoje komisijoje nurodé, kad jos vaidmuo buvo ,valdyti ir reguliuoti rinkos ir pramonés plétrg. ISlaikyti
s¢Ziningg konkurencijg rinkoje, padéti Vyriausybei reguliuoti elgseng rinkoje, pavyzdZiui, kainas ir prekybos platformas,
stiprinti jmoniy savidrausmg ir teikti konsultavimo paslaugas stipriai jmoniy plétrai uztikrinti“. (*4)

Ataskaitos 5 skyrius, p. 100-101.

Ataskaitos 2 skyrius, p. 26.

Ataskaitos 2 skyrius, p. 31-32.

Svarbu: Kinijoje partijos spaudimas daryti jtakg uZsienio jmonése kelia baime. ,Reuters“. 2017 m. rugpjtcio 24 d. Skelbiama adresuhttps:/|
www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (paskutinj karta zitréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat zr. http:/[www.cofco.com/en/BrandProduct/ COFCOBiochemical (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Zr. adresu http:/[stockdata.stock.hexun.com/2009_gg_000930_3.shtml (paskutinj kart Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Zr. adresu https://www.cofco.com/cn/AboutCOFCO/Management| (paskutinj kartg zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

,COFCO Biotechnology Co., Ltd.“ 2021 m. metiné ataskaita, p. 29, skelbiama adresu http:|/img.zlahsh.com/Uploads|Zlsh/File/2022/
10/12/u634675f3b11eb.PDF (paskutinj karta Zitiréta 2023 m. liepos 17 d.).

Taip pat Zr. http://www.ensignworld.com/newsinfo.aspx?NewsId=499&Cateld=15 (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 17 d.).

Taip pat zr. http:/[www.ensignworld.com/newsinfo.aspx?NewsId=499&Cateld=15 (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).
www.cpcif.org.cn/detail/4d477309-96db-4b64-ac0c-e87f00027bb2 (paskutinj kartg Zitréta 2023 m. liepos 13 d.).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2180/0j
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(55)

(56)

(57)

(59)

(60)

Valstybés dalyvavimas finansy rinkose ir kiSimasis | jas (taip pat Zr. 3.2.2.1.8 skirsnj), taip pat tiekiant Zaliavas ir
gamybos isteklius, papildomai daro rinkos iskreipiamajj poveikj (*). Taigi, valstybés dalyvavimas jmonése, jskaitant
valstybés valdomas jmones, bei citriny riigsties ir kituose sektoriuose (pavyzdziui, finansy ir gamybos istekliy
sektoriuose) leidzia Kinijos Vyriausybei kistis | kainas ir sgnaudas.

3.2.2.1.5. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto trecig jtraukg: vieSoji
politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vidaus tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji
rinka

Kinijos ekonomikos kryptis i§ esmés nustatoma taikant sudétingg planavimo sistema, pagal kurig suformuojami
prioritetai ir iSkeliami tikslai, kuriy turi siekti centrinés ir vietos valdZios institucijos. Visais valdZios lygmenimis yra
nustatyti atitinkami planai, kurie aprépia faktiskai visus ekonomikos sektorius. Planavimo priemonémis nustatyti
tikslai yra jpareigojamojo pobiidzio ir kiekvieno administracinio lygmens valdZios institucijos prizitri, kaip
atitinkamo Zemesnio lygmens valdZios institucijos tuos planus jgyvendina. Apskritai Kinijos planavimo sistemoje
istekliai nukreipiami j sektorius, kuriuos Vyriausybé jvardija kaip strateginius arba kitaip politiskai svarbius, o ne

skirstomi atsizvelgiant i rinkos jégas (*).

Nors pati citriny riigsties pramoné néra pagrindiné Kinijos pramoné, citriny riig§¢iai gaminti naudojamos Zaliavos
Kinijoje yra grieZtai reglamentuojamos. Pagrindinés Zaliavos, t. y. kukuriizai, yra grieztai reglamentuojamos.

Kinija turi daug kukurtizy atsargy, todél Vyriausybé gali dirbtinai sumazinti arba padidinti Sios prekés kainas rinkoje
pirkdama arba parduodama didelj kukurfizy kiekj. Kinijos krakmolo pramonés asociacijos 14-ajame penkmecio
plane pazyméta, pvz., kad ,yra dideliy kukuriizy krakmolo ir giluminio perdirbimo produkty gamybos pertekliniy pajégumy”
ir kad ,toliau augant naujiems gamybos pajégumams palaipsniui daugés problemy, susijusiy su kukuriizy krakmolo perdirbimo
pertekliniais pajégumais ir menka Zaliavy pasiiila“ (¥).

Nors 2016 m. Kinija ir pradéjo spresti pertekliniy kukuriizy atsargy problema, ji vis dar jy turi labai daug, dél to
daromas iSkreipiamasis poveikis kainoms (*). Be to, Vyriausybé kontroliuoja jvairius visos kukuriizy vertés
grandinés aspektus visais politikos formavimo lygmenimis. Tg rodo jvairis penkmecio planai, kuriuose minimi
kukuriizai ir susije produktai. 14-ajame Zemés tikio ir kaimo vietoviy modernizavimo skatinimo penkmecio plane
(2021-2025 m.), be kita ko, nustatyta ,stiprinti javy auginimo paramos politikg. Stabilizuoti subsidijas javy augintojams,
stiprinti ryZiy ir kvieciy minimalios supirkimo Rainos politikg ir subsidijy kukuriizy ir sojy gamintojams politikg; stiprinti
paramos pagrindinéms javus auginancioms provincijoms politikos sistemg [ir] iSplésti kukuriizy sodinimo plotg palankiose
vietovése®. (*')

14-ajame auginimo sektoriaus plétros nacionaliniu lygmeniu penkmecio plane taip pat nurodyta, kad: ,14-o0jo
penkmecio plano laikotarpiu [Kinija] tyrinés galimas vystymosi apimtis, didins gamybos pajégumus, optimizuos struktiirg,
skatins jvairiapusg plétrg ir stiprins tiekimo saugumo pajégumus. Iki 2025 m. bus apséta daugiau kaip 630 min. mu [42 min.
ha], produkcijos kiekis padidintas iki daugiau kaip 530 mlrd. jin [265 mln. t], o tikslas — pasiekti 555 mlrd. jin [277,5 min.
t].“ Kinija taip pat ,tobulins investicijy garantijy auginimo pramonei mechanizmg [...], didins subsidijas kukuriizy ir sojy
augintojams [...], gerins paramos pagrindinéms javus (aliejaus gamybai) auginancioms provincijoms politikos sistemg ir
stiprins palitkany kompensavimo mechanizmg, skirtg pagrindinéms javus auginancioms vietovéms, [taip pat] plés maistiniy
kultary visy islaidy draudimo ir pajamy i§ auginimo draudimo apréptj.” (*°)

Ataskaitos 14.1-14.3 skyriai.

Ataskaitos 4 skyrius, p. 41-42, 83.

Kukuriizy giluminio perdirbimo rinkos tyrimas. 2023 m. vasario 17 d. I1.2.3 skirsnis. Skelbiama adresu https://finance.sina.cn/2023-
02-17detail-imyfywyp2069106.d.html?source=nfquote (paskutinj karta zitiréta 2023 m. liepos 17 d.).

Ataskaitos 12 skyrius, p. 319.

14-asis Zemés tikio ir kaimo vietoviy modernizavimo skatinimo penkmecio planas (2021-2025 m.). IL.1 skirsnis. Skelbiama adresu
https:/[www.gov.cn/zhengce/content/2022-02/11[content_5673082.htm (paskutinj karta zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

14-asis auginimo sektoriaus plétros nacionaliniu lygmeniu penkmecio planas. V.2 skirsnis. Skelbiama adresu http://www.moa.gov.cn/

govpublic/ZZYGLS[202201/t20220113_6386808.htm (paskutinj karta zZifiréta 2023 m. liepos 13 d.).
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

14-ajame bioekonomikos plétros penkmecio plane i§déstytas platesnis pozidris | ,hacionaliniy biotechnologijy srities
strateginiy mokslo ir technologijy pajégumy kirimg, biotechnologijy srities moksliniy tyrimy mechanizmo tobulinimg,
spartesnj proverzj, susijusj su klinitimis bioekonomikos plétrai, savarankiskumo ir galios mokslo ir technologijy srityje
uztikrinimg ir pramonés bei tiekimo grandinés saugumo ir stabilumo didinimg.” (*') Siame penkmecio plane taip pat
pabréziama, kad reikia ,stiprinti svarbiausiy suinteresuotyjy inovacijy jmoniy pozicijg. [traukti pirmaujancias biologinés
srities jmones, padeéti dideléms jmonéms atverti isteklius, pavyzdZiui, technologines inovacijas, tiekimo granding ir finansines
paslaugas, ir jais dalytis su pradinés ir galutinés grandies pramonés grandine, taip pat skatinti integracijg su maZosiomis ir
vidutinémis jmonémis ir inovacijas. Sutelkti démesj j pagrindines didelés apimties ir jtakos sritis, pavyzdZiui, biomedicing,
ckologinj Zemés nkj ir biogamybg, ir skatinti bioinovacines jmones toliau plétoti subsektorius, naudotis savo vystymosi
pranasumais ir skatinti jas tapti atskiromis lyderémis, galinciomis konkuruoti pasaulyje. (*?)

Gairése del Naftos chemijos ir chemijos pramonés aukstos kokybés plétros skatinimo 14-ojo penkmecio plano
laikotarpiu ekonominés veiklos vykdytojai skatinami ,aktyviai plétoti biochemijos pramong, skatinti biomasei naudoti ir
biologiniam perdirbimui reikalingy fermenty kiirimg naudojant biologinius isteklius“. (**)

Provincijos lygmeniu Hebéjaus provincijos 14-ajame strateginiy besiformuojanciy pramonés Saky penkmecio plane
pabréziama, kad reikia: ,Greitinti biopramonés inovacijas ir plétrg [...], sparciai plétoti biofermentacijos, bioZaliaviniy
produkty ir konkreciy biologiniy produkty pramong ir skatinti integruotai naudoti biotechnologijas medicinos, chemijos
pramonés, medZiagy, maisto giluminio perdirbimo ir naujy riisiy energijos srityse. Konsoliduoti ir didinti aminoriigsciy,
krakmolo cukry, fermentiniy preparaty, vitaminy ir kity produkty pranasumus ir kurti naujas biologines medZiagas, pavyzdZiui,
bioZaliavinius pluostus, bioZaliavines chemines medZiagas, bioZaliavinius plastikus ir bioZaliavinj kauciukg.“ (**)

Kad imamasi priemoniy, kuriomis diskriminuojama vietos tiekéjy naudai, taip pat matyti konkreciy bendroviy
lygmeniu. Pavyzdziui, COFCO gavo reguliavimo paramg per Ju$u savivaldybe, kuri taip pat nurodé daugiausia
démesio skirti provincijy lygmens biochemijos pramonés parky statybai, kad baty galima plétoti konkrecius
COFCO projektus (**). 2022 m. bendrové taip pat gavo valstybés skirta 56,9 mln. RMB finansing Vyriausybés
paramg, 0 2021 m. — 17,7 mln. RMB parama (*%). Toks Vyriausybés dalyvavimas visoje vertés grandinéje bent jau
potencialiai daro iskraipomajj poveikj kainoms.

Taigi, Kinijos Vyriausybé taiko priemones, kuriomis veiklos vykdytojai skatinami laikytis vieSosios politikos tiksly
remti skatinamasias pramonés $akas, jskaitant kukurizy auginima, o kukuriizai yra pagrindiné Zaliava, naudojama
citriny rigsciai gaminti. Tokios priemonés trukdo rinkos jégoms laisvai veikti.

3.2.2.1.6. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto ketvirta jtrauka:
bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy
vykdymo uZtikrinimas

Remiantis byloje turima informacija, Kinijos bankroto sistema yra nepakankama, kad ja taikant baty galima
igyvendinti jos pagrindinius tikslus, pvz., saZiningai padengti reikalavimus ir skolas ir uZtikrinti teisétas kreditoriy ir
skolininky teises bei interesus. PanaSu, kad tai pagrista tuo, kad, nors Kinijos bankroto jstatymas formaliai
grindZziamas panasiais principais, kaip ir atitinkami jstatymai kitose Salyse nei Kinija, Kinijos sistemai budingas
sisteminis nepakankamas vykdymo uZtikrinimas. Bankroty skaicius, palyginti su Salies ekonomikos dydziu, tebéra
nedidelis taip pat ir dél to, kad nemokumo byly tyrimai turi daug triakumy, kurie veiksmingai atgraso nuo bankroto

14-asis biockonomikos plétros penkmecio planas. I1.2 skirsnis. Skelbiama adresu https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/jd[jd[202205/
t20220509_1324417.html (paskutinj kartg zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Ten pat, 1116 skirsnis.

Gairés dél Naftos chemijos ir chemijos pramonés aukstos kokybés plétros skatinimo 14-ojo penkmecio plano laikotarpiu. 11 skirsnis.
Skelbiama adresu https://www.miit.gov.cn/zwgk/zcwij[wifb[yjlart/2022[art_4ef438217a4548cb98c2d7f4f091d72e.html (paskutinj
kartg zitréta 2023 m. liepos 13 d.).

Hebéjaus provincijos 14-asis strateginiy besiformuojanciy pramonés Saky penkmecio planas. IV.3 skirsnis. Skelbiama adresu http://
lvsefazhan.cn/index.php/guozijianguan/408.html (paskutinj kartg ZiGiréta 2023 m. liepos 13 d.).

Taip pat Zr. http:/[www.yushu.gov.cnfywdt/ywzx/202306/t20230608_3152637.html

,COFCO Biotechnology Co. Ltd.“ 2022 m. pusmetiné¢ ataskaita. p. 150. Skelbiama adresu https:/[pdf.dfcfw.com/pdf]
H2_AN202208231577503135_1.pdf?1661273401000.pdf= (paskutinj kartg Zitiréta 2023 m. liepos 13 d.).
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skelbimo. Be to, valstybés vaidmuo vykdant nemokumo byly tyrimus tebéra stiprus ir aktyvus, daznai turintis
tiesioginés jtakos bylos tyrimo baig¢iai (*').

(67) Be to, nuosavybés teisiy sistemos trikumai ypac¢ akivaizdiis nuosavybeés teisiy | Zeme ir Zemés naudojimo teisiy
Kinijoje atzvilgiu (**). Visa Zemé priklauso Kinijos valstybei (kolektyviai priklausanti kaimo Zemé ir valstybei
priklausanti miesto zemé¢). Jg skiria tik valstybé. Taikomos teisinés nuostatos, kuriomis siekiama skaidriai paskirstyti
Zemés naudojimo teises rinkos kainomis, pavyzdziui, nustatant konkurso procediiras. Tadiau $iy nuostaty nuolat
nesilaikoma — kai kurie pirkéjai Zeme gauna nemokamai arba Zemesne nei rinkos kaina (**). Be to, valdzios
institucijos, skirdamos Zeme, daznai siekia konkreciy politiniy tiksly, jskaitant ekonominiy plany jgyvendinima (*).

(68) Komisija padaré preliminarig i§vadg, kad Kinijos bankroto, bendroviy ir nuosavybés jstatymai tinkamai neveikia, dél
to atsiranda iskraipymuy, susijusiy su nemokiy jmoniy i$laikymu ir Zemés naudojimo teisiy skyrimu Kinijoje. Kaip ir
kity Kinijos ekonomikos sektoriy gamintojai, citriny rigities gamintojai priklauso nuo $iy jstatymy, taigi priklauso
nuo i8kraipymy ,i§ virSaus j apacia®, kurie atsiranda dél iy istatymy diskriminuojamo taikymo ar netinkamo jy
vykdymo uztikrinimo. Atliekant §j tyrima nenustatyta jokiy elementy, dél kuriy biity galima suabejoti anksciau
nustatytais faktais.

(69) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vada, kad citriny rigsties sektoriuje bankroto ir nuosavybés
jstatymai taikyti diskriminuojamai arba jy taikymas uzZtikrintas netinkamai, jskaitant, kiek jie susije su
perzitrimuoju produktu.

3.2.2.1.7. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktg jtraukg: darbo
uzmokescio sgnaudy iskraipymas

(70) Kinijoje negali bati visiskai iplétota rinka pagrista darbo uzmokescio sistema, nes darbuotojai ir darbdaviai negali
naudotis teisémis jungtis j organizacijas. Kinija neratifikavo kai kuriy esminiy Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) konvencijy, visy pirma dél asociacijy laisvés ir dél kolektyviniy deryby (*!). Pagal nacionaling teis¢ veikia tik
viena profesiniy sgjungy organizacija. Taciau §i organizacija néra nepriklausoma nuo valstybés institucijy, o jos
dalyvavimas kolektyvinése derybose ir darbuotojy teisiy apsaugos srityje tebéra labai menkas (). Be to, Kinijos
darbo jégos juduma riboja namy tkiy registravimo sistema, pagal kurig galimybé gauti visas socialinés apsaugos ir
kitas i$mokas suteikiama tik tam tikros administracinés teritorijos vietos gyventojams. Paprastai tai reiskia, kad
darbuotojai, kurie neturi gyvenamosios vietos registracijos ten, kur dirba, uZimtumo atzvilgiu atsiduria
pazeidziamoje padétyje ir gauna maZesnes pajamas nei gyvenamosios vietos registracijos turétojai (*’). Sie nustatyti
faktai rodo, kad Kinijoje darbo uzmokestis yra iskraipytas.

(71) Nebuvo pateikta jokiy jrodymuy, kad citriny rigsties sektoriuje nebiity taikoma aprasyta Kinijos darbo teisés sistema.
Taigi citriny rigsties sektoriui darbo uzmokes¢io sanaudy iskraipymas poveikj daro ir tiesiogiai (kai gaminamas
perzitirimasis produktas ar jam gaminti skirtos pagrindinés Zaliavos), ir netiesiogiai (kai suteikiama prieiga prie
bendroviy, kurioms taikoma ta pati Kinijos darbo sistema, kapitalo arba gamybos istekliy).

3.2.2.1.8. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto $estg jtrauka: vieSosios
politikos tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé gauti
finansavimg

(72) Kinijos bendroviy galimybes pasinaudoti kapitalu mazina jvairts iSkraipymai.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 138-149.
(**) Ataskaitos 9 skyrius, p. 216.

(") Ataskaitos 9 skyrius, p. 213-215.
(") Ataskaitos 9 skyrius, p. 209-211.
(*') Ataskaitos 13 skyrius, p. 332-337.
(*) Ataskaitos 13 skyrius, p. 336.

(**) Ataskaitos 13 skyrius, p. 337-341.
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(73) Pirma, Kinijos finansy sistemai biidinga stipri valstybés banky padétis (**), kai suteikiant galimybe gauti finansavima
atsizvelgiama | kitus kriterijus nei projekto ekonominis gyvybingumas. Panasiai kaip ir ne finansiniy valstybés
valdomy jmoniy atveju, bankai ir toliau yra susije su valstybe ne tik pagal nuosavybés teises, bet ir asmeniniais
rySiais (pagrindinius dideliy valstybés valdomy finansy istaigy vadovus galiausiai skiria KKP) (), ir, vélgi, kaip ir ne
finansiniy valstybés valdomy jmoniy atveju, bankai nuolat jgyvendina Vyriausybés parengta viesaja politika. Tokiu
biidu bankai laikosi aiskios juridinés prievolés vykdyti savo veikla atsizvelgiant j nacionalinés ekonominés ir
socialinés plétros poreikius ir laikantis valstybés pramonés politikos gairiy (°%). T dar labiau sustiprina papildomos
galiojancios taisyklés, pagal kurias 1éSos yra nukreipiamos j Vyriausybés skatinamaisiais arba kitomis prasmémis
svarbiais jvardytus sektorius (¢7).

(74) Nors pripazistama, kad pagal jvairias teisines nuostatas nurodoma, kad reikia vadovautis jprasta banky elgsena ir
prudencinémis taisyklémis, pvz., i§nagrinéti paskolos gavéjo kreditinguma, i§ daugybés jrodymy, jskaitant per
prekybos apsaugos tyrimus nustatytus faktus, matyti, kad taikant jvairias teisines priemones $ioms nuostatoms
tenka tik antraeilis vaidmuo.

(75) Be to, obligacijy ir kredito reitingai dazZnai iSkraipomi dél jvairiy priezas¢iy, jskaitant tai, kad rizikos vertinimas
priklauso nuo jmonés strateginés svarbos Kinijos Vyriausybei ir bet kokios netiesioginés Vyriausybés garantijos
dydzio. Apytikriai apskai¢iuota, kad Kinijos kredito reitingai sistemingai atitinka maZesnius tarptautinius
reitingus ().

(76) Ta dar labiau sustiprina papildomos galiojancios taisyklés, pagal kurias 1éSos yra nukreipiamos i Vyriausybés
skatinamaisiais arba kitomis prasmémis svarbiais jvardytus sektorius (**). Dél to skolinimas valstybés valdomoms
jmonéms, dideléms susijusioms privacioms jmonéms ir jmonéms pagrindiniuose pramonés sektoriuose yra Saliskas,
o tai reiSkia, kad kapitalo prieinamumas ir sgnaudos néra vienodi visiems rinkos dalyviams.

(77)  Antra, skolinimosi i$laidos buvo dirbtinai maZzinamos, kad biity skatinamas investicijy augimas. D¢l to per daug
naudojama kapitalo investicijy, o investicijy grgza yra vis mazZesné. Tai matyti i§ pastaruoju metu didéjancio jmoniy
isiskolinimo valstybés sektoriuje nepaisant aiskaus pelningumo mazéjimo, o tai rodo, kad banky sistemos veikimo
mechanizmai neatitinka jprasty komerciniy taisykliy.

(78) Trecia, nors nominali paliikany norma buvo liberalizuota 2015 m. spalio mén., kainy signalai vis dar nepriklauso
nuo atvirosios rinkos jégy, o yra veikiami Vyriausybés sukurty iSkraipymy. I3 tiesy skolinimas taikant lyginamaja
paliikany norma arba uZ ja mazesng vis dar sudaro 45 % viso skolinimo ir panasu, kad tikslinis kreditas dar labiau
padidéjo, nes, nepaisant pablogéjusiy ekonominiy salygy, nuo 2015 m. $i dalis pastebimai padidéjo. Dirbtinai
mazos paliikany normos lemia maZesnés nei rinkos kainos nustatyma, taigi ir pernelyg didelj kapitalo naudojima.

(79) Bendras kredito augimas Kinijoje rodo kapitalo paskirstymo veiksmingumo mazéjimg be jokiy kreditavimo
apribojimy pozymiy, kurie biity tikétini neiskraipytoje rinkos aplinkoje. Dél to pastaraisiais metais labai padaugéjo
neveiksniy paskoly. Didéjant rizikingy skoly skaic¢iui Kinijos Vyriausybé nusprendé vengti jsipareigojimy
nevykdymo. Taigi blogy skoly klausimas buvo i8sprestas perkeliant skolg ir taip sukuriant vadinamgsias bendroves
zombes, arba perleidziant skolos nuosavybe (pvz., per susijungimus ar konvertuojant skolas | nuosavybés
vertybinius popierius), nebiitinai pasalinant bendra skolos problemg ar pagrindines skolos prieZastis.

(80) I8 esmés, nepaisant pastarojo meto veiksmy, kuriy buvo imtasi siekiant liberalizuoti rinka, Kinijos jmoniy kredito
sistemai jtakos turi dideli iskraipymai, atsirandantys dél nuolatinio nepageidaujamo valstybés vaidmens kapitalo
rinkose.

(* Ataskaitos 6 skyrius, p. 114-117.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 119.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 120.

(*’) Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122, 126-128, 133-135.

(")) Zr. TVF darbinj dokumentg ,Resolving China’s Corporate Debt Problem®, Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso,
José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Dziangjanas,
2016 m. spalio mén., WP[16/203.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122, 126-128, 133-135.
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(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad citriny ragsties sektoriuje ir (arba) Sio sektoriaus tiekéjy atzvilgiu nebiity
pirmiau apradyto valstybés kisimosi | finansy sistemg. Todél dél didelio valstybés kisimosi j finansy sistemg rinkos
salygoms daromas didelis poveikis visais lygmenimis.

3.2.2.1.9. Aprasyty iSkraipymy sisteminis pobadis

Komisija pazyméjo, kad ataskaitoje aprasyti iskraipymai yra budingi Kinijos ekonomikai. I§ turimy jrodymy matyti,
kad su Kinijos sistema susije faktai ir skaiciai, kaip aprasyta 3.2.2.1.1-3.2.2.1.5 skirsniuose ir ataskaitos A dalyje,
tinka visai $aliai ir visiems ekonomikos sektoriams. Tas pat pasakytina apie gamybos veiksniy apraSyma, pateikta
3.2.2.1.6-3.2.2.1.8 skirsniuose ir ataskaitos B dalyje.

Komisija primena, kad citriny riigdciai gaminti reikia jvairiy gamybos istekliy, jskaitant kukurizus, dZiovintus
valgomuosius batatus, sieros rugstj, druskos riigsti, anglj ir t. t. Remiantis bylos duomenimis, dauguma atrinkty
eksportuojanciy gamintojy visus gamybos iSteklius pirko Kinijoje, o importuoti gamybos istekliai sudaro nedidele
dalj ty eksportuojan¢iy gamintojy, kurie dalj gamybos iStekliy perka uZsienyje, zaliavy. Kai citriny rigsties
gamintojai perka $iuos gamybos isteklius arba dél jy sudaro sutartis, jy mokamos kainos (kurios j saskaitas
jtraukiamos kaip jy sgnaudos) yra aiskiai susijusios su tais paliais pirmiau minétais sisteminiais iSkraipymais.
Pavyzdziui, gamybos iStekliy tiekéjai naudoja darbo jéga, kuri yra susijusi su iSkraipymais. Jie gali skolintis lésy,
kurios yra susijusios su iskraipymais finansy sektoriuje. Be to, jiems taikoma planavimo sistema, kuri taikoma
visuose valdzios ir sektoriy lygmenyse.

Todél netikslinga naudoti ne tik citriny riigsties pardavimo vidaus rinkoje kainy, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte, bet ir visy gamybos iStekliy (jskaitant Zaliavas, energija, Zeme,
finansavimg, darbo jéga ir pan.) sanaudy, kurios yra paveiktos, nes jy kainodara yra susijusi su dideliu valstybés
kisimusi, kaip aprasyta ataskaitos I ir Il dalyse. I§ tikryjy, valstybés kiSimasis, apradytas kalbant apie kapitalo, Zemés,
darbo jégos, energijos ir Zaliavy paskirstyma, matomas visoje Kinijoje. Tai reiskia, pavyzdziui, kad gamybos iSteklius,
kuris buvo pagamintas Kinijoje, net jei buvo derinami jvairis gamybos veiksniai, yra susijes su dideliais iskraipymais.
Tas pat pasakytina apie visus gamybos isteklius. Per §j tyrima Kinijos Vyriausybé ar eksportuojantys gamintojai
nepateiké jokiy priesingy jrodymy ar argumenty.

Pastabose po galutinio fakty atskleidimo pareiskéjas pateiké keleta pastaby dél pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkto taikymo. Pirma, pareiskéjas teigé, kad Komisija savo i§vadas padaré remdamasi
pasenusiomis nuorodomis. Pareiskéjo nuomone, taip yra dél to, kad: i) ataskaita yra pasenusi ir neobjektyvi, nes per
pastaruosius kelerius metus pasaulio ekonomika labai pasikeité, todél netinkama daryti i§vady remiantis nustatytais
faktais, kurie neatspindi dabartinés padéties; ii) Komisija nepaaiskino ry$io tarp ataskaitos ir citriny rigsties
sektoriaus, nes ataskaitos apréptis yra daug platesné, jskaitant ne vieng kitg sektoriy.

Antra, pareiskéjo nuomone, Komisijos argumentai yra netinkami, kad bity galima daryti iSvadg, jog Kinijoje yra
dideliy i8kraipymy. Pareiskéjo nuomone, Komisija nejrodé, kad esama faktinio valstybés kiimosi ir (arba) kad jis
daro iskreipiamajj poveikj perziiirimojo produkto kainai ir gamybos sgnaudoms. Siuo atzvilgiu i) pareiskéjas nurodé
Apeliacinio komiteto argumentus byloje ,JAV — kompensacinés priemonés (Kinija)“ (US — Countervailing Measures
(China)), kad ,turi biiti nustatyta ir tinkamai paaiskinta, kad kainos iskraipytos dél valstybés kisimosi“ ir ,isvados turi biiti
daromos kiekvienu konkreciu atveju, atsiZvelgiant j nagrinéjamos rinkos savybes; ii) pareiSkéjas mané, kad Komisija
klaidingai aiskino (14-ojo) penkmecio plano pobidi, nes, pareiskéjo nuomone, §is planas turéty biti suprantamas
tik kaip rekomendacinis dokumentas, kurio nepapildo privalomos nacionalinés priemonés ar sankcijos
gamintojams, nesilaikantiems penkmecio plano tiksly; iii) pareiskéjas teigé, kad Komisija taip pat klaidingai aiskino
KKP organizacijos pozicijg ir turima galig kasdieniame bendrovés valdyme, nes KKP organizacija nedalyvauja
sprendimy priémimo procesuose, net jei KKP organizacijos nariai ir valdybos nariai gali biiti tie patys asmenys.
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(87) D¢l pareiskéjo pirmojo argumento Komisija i§ pat pradZiy pazyméjo, kad ataskaita yra i§samus dokumentas,
pagristas i§samiais objektyviais jrodymais, jskaitant Kinijos Vyriausybés paskelbtus teisés aktus, taisykles ir kitus
oficialius politikos dokumentus, tarptautiniy organizacijy treciyjy Saliy ataskaitas, akademinius tyrimus ir
mokslininky straipsnius bei kitus patikimus nepriklausomus 3altinius. Nors ataskaita i§ tiesy buvo paskelbta
2017 m., Komisija, nepriklausomai nuo tariamy pasaulio ekonomikos poky¢iy, pazyméjo, kad pagrindinés Kinijos
ekonomikos asys, kaip antai socialistinés rinkos ekonomikos paradigma, planavimo sistema arba KKP lyderysté
ekonomikos srityje, nuo ataskaitos paskelbimo nepasikeité. Todél ataskaitoje pateikti jrodymai i§ esmés tebegalioja,
atliekant §j tyrimg jie bet kuriuo atveju buvo papildyti papildomais jrodymais, kaip iSsamiai apraSyta 48, 50,
52-54 ir 58-64 konstatuojamosiose dalyse ir kaip tg pripazino ir pareiskéjas savo pastaby 13 punkte. Atsizvelgiant
i tai, pareiskéjo argumentas, kad Komisija daro i§vadg remdamasi jrodymais, kurie neatspindi dabartinés padéties,
yra nepagristas. Be to, Komisija priminé, kad i$vada, jog esama dideliy i$kraipymy pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalj, nepriklauso nuo to, ar yra parengta ataskaita, ir juo labiau nuo ataskaitos aprépties ir joje
apraSomy sektoriy. Komisija atskleidé ne tik Kinijos ekonomikos dideliy iskraipymy mastg apskritai (Zr. visy pirma
3.2.2.1.2 ir 3.2.2.1.9 skirsnius), bet ir jy tiesiogines sasajas su perzitrimojo produkto sektoriumi (zr. visy pirma
3.2.2.1.3-3.2.2.1.8 skirsnius). Tod¢l pareiskéjo argumento priimti negalima.

(88) Komisija nesutiko su pareiskéjo antruoju argumentu. Pirma, pareiskéjo nuoroda i bylg ,JAV — kompensacinés
priemonés (Kinija)“ yra netinkama, nes minétas gincas buvo susijes ne su pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a
dalies, kuri Siame tyrime yra atitinkamas teisinis pagrindas normaliajai vertei nustatyti, taikymu, o su PPO sutarties
dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy aiskinimu. Be to, Komisija priminé, kad Kinijos ekonomikos planavimo
sistema neapsiriboja vien 14-uoju penkmecio planu. Visa ekonomika grindZiama sudétingu penkmecio plany -
valdzios institucijy visais lygmenimis vykdomy sprendimy — tinklu, kaip jau nurodyta 42 konstatuojamojoje dalyje.
Komisija taip pat mano, kad penkmecio planai yra privalomo pobiudzio dokumentai, kaip matyti i§ plany atitinkamy
skirsniy dél jgyvendinimo. Pvz., nacionaliniame 14-ajame penkmecio plane yra skirsnis, skirtas ,planavimo
igyvendinimo mechanizmui gerinti, kuriame teigiama, kad: ,[p]rivalomy rodikliy, svarbiy inZineriniy projekty ir uZduociy
vieSyjy paslaugy, aplinkos apsaugos, saugos ir kitose Siame plane nurodytose srityse atzvilgiu biitina patikslinti Saliy
atsakomybe ir su tvarkarasciu susijusius reikalavimus, skirti vieSuosius isteklius, nukreipti ir kontroliuoti socialinius isteklius ir
uZtikrinti, kad jgyvendinimas vykty pagal tvarkarastj. Kalbant apie Siame plane numatytus pramonés plétros ir struktirinio
koregavimo sriciy rodiklius ir uZduotis, jiems pasiekti baitina iS esmés remtis rinkos dalyviy vaidmeniu. ValdZios institucijos
visais lygmenimis turi sukurti palankig politikos, institucing ir teising aplinkg. Be to, 14-ojo zemés tkio ir kaimo vietoviy
modernizavimo skatinimo penkmecio plano (2021-2025 m.) (Zr. 59 konstatuojamaja dalj) 5 skirsnyje nustatyti
jvairtis tolesni jgyvendinimo mechanizmai, kuriais plano jgyvendinimas susiejamas su valdzios institucijy parama
kitoms politikos sritims. Be to, dél KKP vaidmens Komisija pakartojo savo nuomone, i§déstyta 49 ir 50 konstatuo-
jamosiose dalyse. Visy pirma dél gairiy dél Jungtinio fronto darbo privaciajame sektoriuje stiprinimo naujame
amziuje Komisija priminé, kad gairiy I1.4 skirsnyje nustatyta: ,[p]rivalome stiprinti bendrus partijos gebéjimus vadovauti
privaciojo sektoriaus Jungtinio fronto darbui ir veiksmingai stiprinti darbg Sioje srityje”, o 1.6 skirsnyje teigiama taip: ,[t]
urime skatinti partijos stiprinimo veiklg privaciose jmonése ir sudaryti sglygas partijos organams veiksmingai veikti kaip
tvirtové, o partijos nariams — kaip inovatoriai ir pradininkai®. Be to, Komisija mano, kad sunku pritarti pareiskéjo
argumentui, kad, nepaisant to, kad kai kurie valdybos ir KKP organizacijos nariai yra tie patys asmenys, bendrovei
netaikomos politikos gairés ir ji nekontroliuojama valstybés, nes pareiskéjas nesieké kitaip paneigti Komisijos
nustatyty fakty, visy pirma pateikty 50 ir 52-54 konstatuojamosiose dalyse. Remdamasi tuo, kas i§déstyta,
Komisija §j argumentg atmeté.

3.2.2.1.10. I§vada

(89) 3.2.2.1.2-3.2.2.1.9 skirsniuose pateikta analizé, kurig atliekant i$nagrinéti visi turimi jrodymai, susij¢ su Kinijos
kisimusi j savo ekonomikg apskritai ir j citriny riigSties sektoriy (jskaitant ir perziirimgjj produkta) konkreciai,
parodé, kad perziiirimojo produkto kainos ir sgnaudos, iskaitant Zaliavy, energijos ir darbo jégos sanaudas,
nepriklauso nuo atvirosios rinkos jégy, nes jas veikia didelis valstybés kisimasis, apibréZtas pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte, kaip matyti i§ faktinio arba galimo vieno arba daugiau tame punkte nurodyty
atitinkamy elementy poveikio. Tuo remdamasi, Kinijos Vyriausybei nebendradarbiaujant, Komisija padaré i§vada,
kad $iuo atveju netikslinga naudoti vidaus rinkos kainy ir sagnaudy normaliajai vertei nustatyti.
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Todél Komisija normaliaja verte apskai¢iavo remdamasi tik gamybos ir pardavimo sanaudomis, atitinkan¢iomis
neiskraipytas kainas ar lyginamuosius dydzius, t. y. $iuo atveju, kaip aptarta kitame skirsnyje, atitinkamomis
gamybos ir pardavimo sgnaudomis tinkamoje tipiskoje 3alyje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a
punkta.

3.2.2.2. Tipiska 3alis

3.2.2.2.1. Bendrosios pastabos

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj tipiska $alis buvo pasirinkta remiantis $iais kriterijais:

— ekonominio isivystymo lygis panasus | KLR. Siuo tikslu Komisija, remdamasi Pasaulio banko duomeny baze (),
naudojo 3alis, kuriy vienam gyventojui tenkancios bendrosios nacionalinés pajamos panasios j KLR;

— perzitrimojo produkto gamyba toje alyje ("');
— susijusiy viesyjy duomeny prieinamumas tipiskoje Salyje;

— jei yra kelios galimos tipiskos Salys, prireikus pirmenybé turéty bati teikiama $aliai, kurioje uztikrinamas
tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.

Kaip paaiskinta 30 konstatuojamojoje dalyje, 2023 m. birZelio 15 d. prane$imu Komisija prane$é¢ visoms
suinteresuotosioms $alims apie susijusius $altinius, kuriais ketina naudotis normaliajai vertei nustatyti.

3.2.2.2.2. Ekonominio i$sivystymo lygis panasus j KLR

Prane$ime Komisija nurodé ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino perziiirg, per kurig Kolumbija, Brazilija ir
Tailandas buvo nustatyti kaip 3alys, kuriy ekonominio i$sivystymo lygis, remiantis Pasaulio banko duomenimis, yra
panasus | KLR, t. y. pagal bendrgsias nacionalines pajamas Pasaulio bankas $ias Salis priskiria prie didesniy vidutiniy
pajamy Saliy, kuriose, kaip Zinoma, gaminamas perzitirimasis produktas.

Kalbant apie Tailandg, per ankstesnj priemoniy galiojimo termino perziiiros tyrimg Komisija padaré i§vada, kad
Tailandas nebiity tinkama tipiska 3alis. Taip yra dél to, kad perzitirimojo produkto gamintojai veiké nuostolingai ir
(arba) buvo Kinijos bendroviy patronuojamosios jmonés, o tam tikriems gamybos veiksniams buvo taikomi
eksporto apribojimai (eksporto licencijy i§davimo reikalavimai). Be to, perzitrimajj produktg gaminancios
bendrovés nenurodé pagristo PBA islaidy ir pelno lygio.

Siuo perziiiros tiriamuoju laikotarpiu Komisija pastebéjo, kad, nors remiantis 2021 m. finansiniais duomenimis du i$
trijy gamintojy vél pradéjo veikti pelningai, galutinés jy nuosavybés teisés nepasikeité, t. y. jie vis dar buvo susije su
Kinijos bendrovémis. Be to, nebuvo panaikinti nustatyti eksporto apribojimai.

Kalbant apie Brazilija, per ankstesnj priemoniy galiojimo termino perZiiiros tyrima Komisija taip pat padaré i§vada,
kad Brazilija nebiity tinkama tipiska $alis. Taip yra dél to, kad kukurtizy, kurie yra pagrindinis gamybos veiksnys
(sudarantis daugiau kaip 70 % Zzaliavy sanaudy), Brazilija importavo nedaug, palyginti su vidaus gamybos apimtimi,
o kainos labai skyrési nuo tarptautiniy kainy. Be to, vienintelé Brazilijoje citriny riigstj gaminanti bendrové, kurios
finansiniai duomenys buvo prieinami, buvo konglomeratas, kuris gamina platesnio asortimento produktus ir kurio
pelningumas bent dalj tuomecio nagrinéjamojo laikotarpio buvo mazas. Tailando atveju tam tikriems gamybos
veiksniams buvo taikomi eksporto apribojimai (eksporto licencijy i§davimo reikalavimai).

(™ ,World Bank Open Data“ — didesniy vidutiniy pajamy $alys, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income.
(") Jeigu perziarimasis produktas negaminamas jokioje 3alyje, kurios i$sivystymo lygis panasus, gali bati atsizvelgiama j tos pacios kaip
perzitirimasis produktas bendrosios kategorijos ir (arba) sektoriaus produkty gamyba.
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(97)  Per §j tyrima Komisija pazyméjo, kad remiantis ,Global Trade Atlas“ (toliau — GTA) 2022 m. informacija kukurtizy i
Brazilija importuojama labai mazai, palyginti su vidaus gamybos apimtimi ("}, o kainos vis dar labai skiriasi nuo
tarptautiniy kainy. Po 2020 m. apie Brazilijos citriny riigsties gamintojus nebuvo patikimy finansiniy duomeny. Be
to, nebuvo panaikinti nustatyti tam tikry gamybos veiksniy eksporto apribojimai.

(98) Kalbant apie Kolumbija, priesingai, per ankstesnj priemoniy galiojimo termino perzifiros tyrimg nustatyta, kad
kukuriizai importuoti tipiskais kiekiais ir tokiomis kainomis, kurios atitiko tarptautines kainas. Be to, nors
Kolumbijos citriny riigsties gamintojo ,Sucroal SA“ pelningumas bent dalj ankstesnés priemoniy galiojimo termino
perzitiros nagrinéjamojo laikotarpio taip pat buvo mazas arba neigiamas, Komisija nustaté dar septynias kitas
bendroves, kurios gamina citriny rigsties produktams artimos kategorijos produktus, t. y. gérimy, valymo, maisto,
sveikatos ir farmacijos pramonés produkty sudedamgsias dalis, ir apie kurias turima patikimy finansiniy duomeny,
o ty bendroviy pelno lygis — pagristas. Be to, Kolumbijoje nebuvo nustatyta jokiy susijusiy eksporto apribojimy.
Remdamasi tuo, kas i§déstyta, per ankstesnj priemoniy galiojimo termino perzZitiros tyrimg Komisija padaré i§vada,
kad tinkama tipiska $alis biity Kolumbija.

(99) Per §i tyrima Komisija pazyméjo, kad remiantis GTA 2022 m. informacija kukurfizai i Kolumbija importuoti
tipiskais kiekiais ir tarptautines kainas atitinkanciomis kainomis. Kalbant apie ,Sucroal SA“, bendrové pelningai
pradéjo veikti tik 2020 m. ir 2021 m. (paskutiniai dveji metai, kuriy finansiniai duomenys buvo prieinami teikiant
pranesima), o pelnas buvo tik nezymus.

(100) Atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta, Komisija nusprendé, kad aplinkybés i§ esmés nepasikeité, kad $iuo atveju bty
padaryta kitokia i$vada dél tinkamos tipiskos 3alies pasirinkimo. Todél Komisija suinteresuotosioms Salims pranesé,
kad tinkama tipiska Salimi ji ketina pasirinkti Kolumbijg ir septynias Kolumbijos bendroves, gaminancias citriny
rugsciai artimos kategorijos produktus.

(101) Suinteresuotosios Salys buvo paragintos teikti pastabas dél Kolumbijos kaip tipiskos $alies ir pirmiau minéty
bendroviy kaip tipiskos Salies gamintojy tinkamumo.

(102) Pastaby dél Kolumbijos pasirinkimo tinkama tipiska Salimi negauta.

(103) Dél bendroviy, kuriomis turi biiti remiamasi apskai¢iuojant PBA islaidas ir pelna, pareiskéjas teigé, kad jy produkto
apibréztoji sritis buvo pernelyg plati ir kad Komisija nejrodé, jog jy PBA islaidos ir pelnas buvo tokio paties lygio
kaip citriny riigsties gamintojy PBA islaidos ir pelnas. Be to, kai kuriy i3 $iy bendroviy PBA i8laidos ir (arba) pelnas
buvo nepagristai dideli, todél apskai¢iuojant normaligja verte i $ias bendroves neturéty biti atsizvelgiama. Todél
pareiskéjas sialé naudoti citriny riigties gamintojy, kuriy pelningumas buvo teigiamas, duomenis.

(104) Paskelbus pranesimg nebuvo pateikta jokios Brazilijos ir Tailando citriny riigities gamintojy 2022 m. vieSai
prieinamos finansinés informacijos. Taciau buvo viesai prieinami Kolumbijos citriny riigsties gamintojo ,Sucroal
SA“ 2022 m. finansiniai duomenys. Remiantis $iais duomenimis ,Sucroal SA“ veiké pelningai ir 2022 m., o pelnas
buvo jau didesnis nei nezymus. Todél Komisija laikési nuomonés, kad ,Sucroal SA“ duomenys biity tinkamiausias
pagrindas pagristam PBA islaidy ir pelno dydzio lygiui nustatyti. Todél tvirtinimai, susij¢ su Kolumbijos bendroviy,
gaminanciy artimos kategorijos produktus, PBA islaidomis ir pelnu, buvo niekiniai ir nebuvo nagrinéti.

() GTA duomenimis, 2022 m. j Brazilijg importuota 2,63 mln. tony kukurtizy. Apskaiciuota, kad vidaus gamyba sudaré apie 120 mln.
tony (Zr., pvz., https://www.fas.usda.gov/data/brazil-grain-and-feed-update-23).
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3.2.2.2.3. Socialinés ir aplinkos apsaugos lygis

Remiantis visais pirmiau i§vardytais elementais nustacius, kad vienintelé galima tinkama tipiska 3alis Siuo atveju yra
Kolumbija, nereikéjo atlikti socialinés ir aplinkos apsaugos lygio vertinimo pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmos jtraukos paskutinj sakini.

3.2.2.2.4. I§vada

Atsizvelgiant | pateiktg analize Kolumbija atitiko pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmoje
jtraukoje nustatytus kriterijus, kad bty laikoma tinkama tipiska Salimi.

3.2.2.3. Neiskraipytoms sgnaudoms nustatyti naudoti $altiniai

Prane$ime Komisija nurodé gamybos veiksnius, kaip antai medziagas, energija ir darbo jéga, susijusius su
eksportuojanciy gamintojy citriny riigities gamyba. Siy gamybos veiksniy sgrasas per tikrinamajj vizita vietoje buvo
Siek tiek patikslintas.

Be to, pranesime Komisija taip pat nurodé, kad normaliajai vertei pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
a punkta apskaiciuoti ji naudosis GTA (), kad nustatyty neiskraipytas daugumos gamybos veiksniy, pirmiausia
Zaliavy, sanaudas. Komisija taip pat nurod¢, kad neiskraipytoms darbo jégos sanaudoms nustatyti ji naudos
Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) pateiktg informacijg ("), o neiskraipytoms darbo jégos ir elektros energijos
sanaudoms nustatyti — pagrindinio elektros energijos tiekéjo vieSuosius tarifus (”*). Be to, Komisija paaiskino, kad
sieckdama nustatyti neiSkraipytas garo sanaudas ji naudos JAV energetikos departamento pasiiilyta metodika (%),
pagrista dujy, reikalingy garui gaminti, sagnaudomis, ir pridés pagrista kity veiklos sanaudy, PBA islaidy ir pelno
dydzio skirtumus.

Be to, pranesime Komisija nurodé, kad dél koncentruotos sieros riigsties reikia atlikti i§samesne¢ analize, siekiant
nustatyti, ar turéty biti naudojamos Kolumbijos importo kainos ar tinkamos alternatyvios neiskraipytos
tarptautinés kainos, sagnaudos ar lyginamieji dydziai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg.

Pastabose dél pranesimo pareiskéjas teigé, kad koncentruotos sieros riigsties importo j Kolumbija apimtis buvo labai
maza, todél importo i Kolumbijg kainos nebuvo tipiskos. Pareiskéjo teigimu, normaliajai vertei apskaiciuoti buvo
tinkamesnés Sios Zaliavos importo | Brazilij kainos.

Atsizvelgdama | nedidele importo j Kolumbijg apimtj (apie 200 tony j Kolumbijg, palyginti su 660 000 tony i
Brazilija), Komisija sutiko, kad importo kainos néra tipiskos, ir sutiko su argumentu, kad importo j Brazilija kainos
bty tinkamesnés normaliajai vertei apskaiciuoti, kaip ir per ankstesne priemoniy galiojimo termino perzitira.

3.2.2.3.1. Neiskraipytos sgnaudos ir lyginamieji dydziai

Gamybos veiksniai

Atsizvelgiant | visg turimg informacijg, t. y. pradyme pateikty informacija ir vélesne pareiskéjo ir kity suinteresuotyjy
Saliy pateikty informacijg, taip pat per tikrinamuosius vizitus surinktg ir patikrintg informacijg, siekiant nustatyti
normaligjg verte pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg, nustatyti ie gamybos veiksniai ir jy
Saltiniai:

) http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
) https:/[ilostat.ilo.org/data/

https
https:/[www1.eere.energy.gov/manufacturing/tech_assistance/pdfs/steam15_benchmark.pdf

/
[www.enel.com.cofen/people/energy-rates.html
/

d
d
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1 lentelé

Citriny riigSties gamybos veiksniai

Gamybos veiksnys Kolumbijos prekeés kodas Nei§kr(aCipNth;1 verté I\/‘I];ii;\:tzo Informacijos Saltinis
Zaliavos
Kukuriizai 10059011 2,25 kg GTA
10059012
100590 20
Kalcitas 2836 50 00 6,29 kg GTA
Koncentruota sieros riigstis 28070010 (% 1,74 kg GTA
Skysta kaustiné soda 28151200 2,67 kg GTA
alfa-amilazé| 3507 90 90 89,40 kg GTA
Gliukoamilazé 35079019
3507 90 40
35079013
350790 30
3507 90 60
Aktyvintosios anglys 38021000 24,71 kg GTA
Pakavimo maiSy popierius 48193010 1,04 vienetai GTA
48193090
48194000
Pakavimo mai$y popieriaus 39232100 0,53 vienetai GTA
plastikas 39232920
39232990
Darbo jégos sanaudos
Darbo sgnaudos (vienos néra duomeny 13,99 valanda TDO
zmogaus darbo valandomis)
Energija
Elektros energija néra duomeny 0,84 kWh ,Enel”
Garas néra duomeny 0,37 kg néra duomeny
Salutinis produktas
Kukuriizy krakmolo gamybos 23031000 5,36 kg GTA
liekanos

(*) Brazilijos prekeés kodas

Zaliavos

(113) Siekdama nustatyti neiskraipyta iki tipiskos Salies gamintojo gamyklos varty pristatomy Zzaliavy kaing, Komisija
rémési vidutine svertine importo j tipiska $alj kaina, nurodyta GTA, prie kurios buvo pridéti muitai ir vezimo
islaidos. Importo kaina tipiskoje 3alyje buvo nustatyta kaip importo i§ visy treciyjy Saliy, iskyrus KLR ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/755 () 1 priede i§vardytas alis, kurios néra PPO narés, vieneto kainy
svertinis vidurkis. Komisija nusprendé nejtraukti importo i tipiska Salj i§ KLR, nes padaré i$vada, kad pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktg $iuo atveju netikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainy ir
sanaudy dél dideliy i8kraipymy. Kadangi néra jrodymuy, kad tie patys iskraipymai nedaro tokio paties poveikio

() 2015 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/755 dél bendry importo i3 tam tikry treciyjy Saliy

taisykliy (OL L 123, 2015 5 19, p. 33). Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad ty Saliy vidaus rinkos kainos
negali biiti naudojamos normaliajai vertei nustatyti.

1825
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(114)

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

eksportui skirtiems produktams, Komisija nusprend¢, kad tie patys iskraipymai turéjo jtakos eksporto kainoms.
Nejtraukus importo j tipiska alj i§ KLR, importo i3 kity tre¢iyjy Saliy apimtis tebebuvo tipiska.

Pareiskéjo patirtas vezimo islaidas, susijusias su zaliavy tiekimu, Komisija iSreiské tokiy Zaliavy faktiniy sgnaudy
procentine dalimi ir tada tg pacia procenting dalj pritaiké ty paciy Zaliavy neiskraipytoms sgnaudoms, kad nustatyty
neiskraipytas vezimo sgnaudas. Komisija mané, kad atliekant §j tyrima pareiskéjo Zaliavy ir nurodyty vezimo islaidy
santykis galéty buti pagristai naudojamas kaip rodiklis siekiant jvertinti zaliavy, pristatyty j bendrovés gamykla,
neiskraipytas vezimo islaidas.

Darbo jégos sgnaudos

Darbo uzmokes¢iui Kolumbijoje nustatyti Komisija naudojo TDO statistinius duomenis (). I$ jy gauta informacija
apie gamybos sektoriaus darbuotojy ménesinj darbo uzmokestj ir vidutinj savaitinj darbo valandy skaiciy
Kolumbijoje tirlamuoju laikotarpiu (2022 m.).

Du Sajungos gamintojai taip pat teigé, kad darbo sanaudos Kolumbijoje turéty biiti pakoreguotos atsizvelgiant i kitas
jmokas, pvz., 12 % darbdavio jmoka i pensijy fonda, 8,5 % mokestj uz sveikatos draudimg, 1-2 % jmoka i
solidarumo pensijy fondg ir 4-9 % darbo uZmokescio fondo mokes¢iy. Jie taip pat teigé, kad turéty bati
naudojamos ,vyry“ kategorijos vidutinés darbo sgnaudos, nes beveik visi biochemijos pramonés gamybos srities
darbuotojai yra vyrai. Be to, $ie Sgjungos gamintojai teigé, kad naudotos darbo sgnaudos turéty biiti pakoreguotos
atsizvelgiant j naSuma, ir pateiké Pranciizijos ir Kolumbijos nagumo, matuojamo pagal vienos valandos produkcijos
verte, palyginima.

Apskaiciuodama darbo sgnaudas Kolumbijoje Komisija pridéjo 12 % imoka i pensijy fonda ir 2,436 % profesinés
rizikos mokestj uZ treCiosios grupés rizika remdamasi bendrovés veikla, kurig vykdo ,Sucroal SA“ (). 8,5 %
sveikatos prieZidirai ir 4-9 % darbo uzmokescio fondo mokes¢iams taikomi tik tiems atlyginimams, kurie virsija
bendrg deSimties minimaliy ménesio darbo uzmokes¢iy sumg, o gamybos sektoriuje ménesio atlyginimai $ios ribos
nevirsija. Be to, jmokas i solidarumo pensijy fondg moka tik darbuotojas (**). Kalbant apie tik ,vyry“ kategorijos
vidutiniy darbo sgnaudy naudojima, Sgjungos gamintojai nepateiké jokiy jrodymy dél biochemijos pramonés
gamybos sektoriaus darbuotojy ly¢iy sudéties. Galiausiai néra tikslinga atlikti koregavimo atsizvelgiant | nauma
neiskraipytoms darbo sgnaudoms nustatyti, nes darbo sgnaudy lyginamasis dydis apskai¢iuojamas pagal vieno
darbuotojo darbo valandy skaiciy vienam kilogramui citriny riigsties pagaminti, o darbuotojy na§umas neturi jtakos
darbo sgnaudoms. Todél Sie tvirtinimai buvo atmesti.

Elektros energija

Siekdama nustatyti elektros energijos kaing Komisija naudojo prieinamg pagrindinio elektros energijos tiekéjo
Kolumbijoje ,Enel“ kaina (*!). Remiantis $iuo Saltiniu nustatyta vienintelé 2022 m. vidutiné ménesio elektros
energijos kaina.

Pastabose dél pranesimo Sajungos pramoné teigé, kad taikytinas ,Enel Colombia“ elektros energijos tarifas biity ne
Komisijos pranesime pasirinktas tarifas ,Nivel 4“ uz 115 kV jtampos elektros energijos tieckima, o pramoniniams
naudotojams taikomas ,Nivel 2“ tarifas uz 11,4-13,2 kV jtampos elektros energijos tiekima.

(120) Dél taikytino elektros energijos tarifo Komisija patvirtino, kad pareiskéjui tiekiama 110 kV jtampos elektros energija,

(
(
(
(

79
80"

81

)
)
)
)

todél ,Enel Colombia“ ,Nivel 4* tarifas yra tinkamiausias tarifas. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

%) https:/[ilostat.ilo.org/
https:/
https:/
https:/[www.enel.com.cofen/people/energy-rates.html

/

[safetya.co/normatividad/decreto-768-de-2022/
[taxsummaries.pwc.com/colombia/individual/other-taxes
[
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Garas

(121) Garo kaina bendrovéms (pramoniniams naudotojams) Kolumbijoje apskaiCiuota naudojant JAV energetikos
departamento pasitilyta metodika (*), pagrista dujy, reikalingy garui gaminti, sgnaudomis, pridéjus pagrista kity
veiklos sanaudy, PBA islaidy ir pelno dydzio skirtuma.

(122) Dujy sanaudoms Kolumbijoje nustatyti Komisija naudojo dujy kaina, kurig perzitiros tiriamuoju laikotarpiu paskelbé
tokie Kolumbijos dujy tiekéjai kaip ,Grupo Vanti® (*}) ir EPM (*4).

Gamybos pridétinés islaidos, PBA islaidos, pelnas ir nusidévéjimas

(123) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta ,j apskaiciuotg normaligjg verte jtraukiama neiskraipyta ir
pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrgsias sgnaudas ir pelng“. Kad buty atsizvelgta i sgnaudas,
kuriy pirmiau nurodyti gamybos veiksniai neapima, taip pat reikia nustatyti gamybos pridétiniy islaidy dydj.

(124) Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy patirtos gamybos pridétinés islaidos buvo iSreikstos kaip
eksportuojanéiy gamintojy faktiskai patirty gamybos islaidy dalis. Si procentiné dalis buvo pritaikyta
neiskraipytoms produkto gamybos sgnaudoms.

(125) Siekdama nustatyti neiskraipyta ir pagrista PBA i8laidy ir pelno suma Komisija rémési 2022 m. ,Sucroal SA“
finansiniais duomenimis, gautais i§ duomeny bazés ,Orbis“ (*%).

3.2.2.4. Normaliosios vertés skaic¢iavimas

(126) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta apskai¢iavo
kiekvienos riisies produkto normaliajg verte, remdamasi gamintojo kainomis EXW salygomis.

(127) Pirma, Komisija nustaté neikraipytas gamybos sgnaudas. Komisija pritaiké neiskraipytas vieneto sgnaudas pareiskéjo
kiekvieno gamybos veiksnio faktiniam suvartojimui. Sie pareiskéjo nurodyti suvartojimo koeficientai buvo patikrinti
per tikrinamajj vizita bendrovés patalpose. Komisija padaugino suvartojimo koeficientus i§ neiskraipyty vieneto
sanaudy, nustatyty tipiskoje Salyje, t. y. Kolumbijoje.

(128) Nustaciusi neiskraipytas produkto gamybos sgnaudas Komisija pridéjo gamybos pridétines islaidas, PBA islaidas ir
pelna, kaip nurodyta 123-125 konstatuojamosiose dalyse. Gamybos pridétinés islaidos buvo nustatytos remiantis
pareiskéjo pateiktais duomenimis. PBA iSlaidos ir pelnas buvo nustatyti remiantis ,Sucroal SA“ 2022 m.
finansinémis ataskaitomis. Prie neikraipyty gamybos sanaudy Komisija pridéjo:

— gamybos pridétines iSlaidas, apskaiciuotas kaip tiesioginiy gamybos sanaudy procentiné dalis,
— PBA islaidas ir kitas sagnaudas, sudariusias 24,6 % ,Sucroal SA“ parduoty prekiy sgnaudy, ir

— ,Sucroal SA“ gautg pelng, sudariusj 27,21 % parduoty prekiy sanaudy, kuris buvo pritaikytas bendroms
neiskraipytoms gamybos sgnaudoms.

(129) Tuo remdamasi Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg apskaiciavo kiekvienos risies
produkto normaliaja verte, remdamasi gamintojo kainomis EXW salygomis.

3.2.3. Eksporto kaina

(130) Pareiskéjas | Sajunga eksportavo tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams. Todél pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 8 dalj eksporto kaina buvo uZ eksportui i Sajungg parduota perzitirimajj produkta faktiskai sumokéta
arba mokétina kaina.

(*) https:/[www1.eere.energy.gov/manufacturing/tech_assistance/pdfs/steam15_benchmark.pdf
(*’) https:/[www.grupovanti.com/

(4 http://cu.epm.com.cof

(*) http://orbis4.bvdinfo.com/
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3.2.4. Palyginimas
(131) Normalioji verté ir eksporto kaina buvo lyginamos remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis.

(132) Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginima, koreguojant pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalj buvo tinkamai atsizvelgta i skirtumus, turinéius jtakos kainy palyginamumui.
Koregavimai, atsizvelgiant | frachta nagrinéjamojoje Salyje, tvarkymo, krovos ir papildomas islaidas, jiry frachtg ir
kroviniy vezimo jira draudima, pakavimo islaidas, banko mokes¢ius ir kredito islaidas, buvo atlikti visais atvejais,
kai nustatyta, kad jie yra pagristi, tikslas ir paremti patikrintais jrodymais.

3.2.5. Dempingo skirtumas

(133) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalj dempingo skirtumas buvo nustatytas palyginus viduting sverting
normaligjg verte su vidutinémis svertinémis visy eksporto | Sajunga sandoriy kainomis.

(134) Tuo remiantis vidutinis svertinis dempingo skirtumas, iSreikstas CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg
procentine dalimi, yra 31,5 %.

3.2.6. Suinteresuotyjy Saliy pastabos

(135) Sajungos gamintojai ,N.V. Citrique Belge S.A.“ ir ,Jungbunzlauer Austria AG“ tvirtino, kad dél COVID-19
pandemijos poveikio, dideliy jiry frachto sgnaudy perzitiros tiriamuoju laikotarpiu ir menko produkto
prieinamumo rinkoje 2022 m. (perzitiros tiriamuoju laikotarpiu) pardavimo eksportui kaina yra nepatikima norint
jvertinti dempingg ir Zalg ir, be to, nustatyti antidempingo muitg biisimam bendrovés pardavimui, nes kainodara
buvo netipiska ir neilgalaiké. Sajungos gamintojai pazyméjo, kad 2022 m. pareiskéjo eksporto j Sajungg apimtis
buvo labai maza, ir $iuo atzvilgiu nurodé 2016 m. kovo 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2016/306 (*)
(VamzdZiy ir vamzdeliy jungiamosios detalés), kuriame Komisija nustaté, kad tuo atveju ji negaléjo remtis
eksportuojancio gamintojo eksporto kainomis, be kita ko, dél to, kad eksportuojantis gamintojas pardavé
nereik§minga kiekj nagrinégjamojo produkto“ i Sajunga. Abu Sgjungos gamintojai taip pat teigé, kad pareiskéjo
eksporto j trecigsias $alis kainos perzitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo gerokai mazesnés uz eksporto j Sajunga
kainas, o tai, jy nuomone, leido manyti, kad eksporto i Sajunga kainos buvo dirbtinés ir nustatytos dél tyrimo.
Pagrisdami savo tvirtinimus abu Sgjungos gamintojai pateiké rinkos analitiky ataskaitas dél Kinijos bendroviy,
jskaitant pareiskéja, eksporto j Sgjungg apimties ir kainy raidos.

(136) Komisija priminé, kad dempingas yra normaliosios vertés ir eksporto kainos EXW salygomis palyginimas.
Sudétingos rinkos salygos 2022 m., pvz., produkto trikkumas, ne tik paveiks eksporto kaing, bet veikiausiai padarys
panasy poveiki normaliajai vertei apskai¢iuoti naudojamiems elementams, pavyzdziui, gamybos veiksniy
sanaudoms tipiskoje alyje. Nors jiiry frachto lygis perzitros tiriamuoju laikotarpiu buvo palyginti aukstas, jis rodé
padétj perzidros tiriamuoju laikotarpiu, todél i jj nebuvo galima neatsizvelgti. Pagrindinio reglamento
11 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad Komisija nustatyty individualy dempingo skirtuma, jei naujasis
eksportuotojas jrodo, kad i) per pradinj tiriamajj laikotarpj jis neeksportavo nagrinéjamojo produkto j Sajunga, ii)
néra susijes su eksportuojanciu gamintoju, kuriam taikomos priemonés, ir iii) jis faktiskai eksportavo i Sajunga po
pradinio tiriamojo laikotarpio (arba prisiémé neatSaukiamy sutartiniy jsipareigojimy eksportuoti i Sajunga didelj
kieki). 3.1 skirsnyje padaryta i$vada, kad Komisija nustaté, kad pareiskéjas atitiko pagrindiniame reglamente
nustatytus reikalavimus, todél individualus skirtumas jam buvo nustatytas pagristai.

(137) Komisija taip pat pazyméjo, kad $io tyrimo faktai néra panasis i faktus, nustatytus atliekant tyrima dél vamzdziy ir
vamzdeliy jungiamyjy detaliy, kurj citavo Sgjungos gamintojai. Kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2016/306 29 konstatuojamojoje dalyje, eksporto j Sajungg apimtis buvo tik vienas i3 keliy atliekant vertinima
nagrinéty elementy. Nors pareiskéjo importo apimtis buvo nelabai didelé, jos negalima laikyti ,neZymia“ ir jos

(*) 2016 m. kovo 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/306, kuriuo, atlikus priemoniy tarping perzitirg pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj, i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1283/2014, kuriuo tam
tikroms importuojamoms Kor¢jos Respublikos ir Malaizijos kilmés vamzdziy ir vamzdeliy jungiamosioms detaléms i§ gelezies ar
plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 58, 2016 3 4, p. 3).
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pakako patikimam dempingo skai¢iavimui atlikti, nes importuotas produktas parduotas keliems pirkéjams, iSrasant

kelias saskaitas faktiiras. Komisija taip pat pazymi, kad Zalos analizé nepatenka j Sio tyrimo aprépti. Remiantis tuo,
3 ja taip pat pazy p 1sioty prepti

kas i§déstyta, visi abiejy Sgjungos gamintojy argumentai buvo atmesti.

(138) Pastabose po galutinio fakty atskleidimo Sajungos gamintojai ,N.V. Citrique Belge S.A.“ ir ,Jungbunzlauer Austria
AG* nesutiko su 136 konstatuojamojoje dalyje pateiktu Komisijos teiginiu, kad sudétingos rinkos sglygos 2022 m.
paveiks ne tik eksporto kaing, bet ir veikiausiai padarys panasy poveikj normaliajai vertei apskai¢iuoti naudotiems
elementams, pavyzdziui, gamybos veiksniy sanaudoms tipiskoje Salyje. Sajungos gamintojai pateiké grynai bendro
pobudzio argumenty dél Kinijos ,nulinés COVID-19 politikos* neigiamo poveikio Kinijos rinkai, taciau nepateiké
jokiy papildomy paaiskinimy ar informacijos ir jokio konkretaus poveikio ar rysio su nagrinégjamuoju produktu
pavyzdzio. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(139) Abu Sgjungos gamintojai taip pat tvirtino, kad galutiniame fakty atskleidime nebuvo tinkamai atsizvelgta i jy
pastabas dél dideliy 2022 m. jury frachto sanaudy, pateiktas iki fakty atskleidimo. Jie tvirtino sitil¢ ne neatsizvelgti i
jury frachto sanaudas, o veikiau noréje pagristi savo tvirtinima, kad 2022 kalendoriniai metai buvo isskirtiniai ir
todél néra tinkami dempingui nustatyti per tiriamajj laikotarpi. Sgjungos gamintojai taip pat teigé, kad Komisija
nebuvo apribota formaliai nagrinéti tik visas tris salygas pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj — ji
galéjo savo nuozifira nukrypti nuo ,jprasto” tiriamojo laikotarpio, kuris priklauso nuo dienos, kurig inicijuojama
perZiira pagal prasyma. Siuo klausimu jie rémési Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo sprendimu byloje
T-164/94 Ferchimex (*) ir teigé, kad Komisija nebiity virsijusi savo jgaliojimy, jei savo nuozifira biity nukrypusi nuo
standartinio tirjamojo laikotarpio pasirinkimo, net jei pasirinktas laikotarpis pareiskéjui turéjo neigiamy
ekonominiy pasekmiy. Kadangi pandemijos ekonominiai padariniai buvo isskirtinés aplinkybés, Komisija turéjo
savo nuoZifira pasirinkti kit tiriamajj laikotarpj nei 2022 m.

(140) Komisija i§ tiesy turi veiksmy laisve, kai renkasi tyrimo tiriamajj laikotarpj. Siuo atveju Komisija pasirinko tiriamajj
laikotarpj pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 1 dalj ir jprasta praktika, t. y. laikotarpj prie§ pat tyrimo
inicijavima. Be to, Komisija laikési nuomonés, kad pasirinktas laikotarpis, pagristas visais kalendoriniais metais,
palengvino pareiskéjo bendradarbiavima, taigi ir nustatyti faktai buvo tikslesni ir tinkamesni. Tai, kad 2022 m. jiry
frachtas buvo didesnis nei jprasta arba kad pandemija galéjo paveikti kitus veiksnius, nereiskia, kad pasirinktas
tiriamasis laikotarpis yra netinkamas. Tokie veiksniai, jei jie aktualiis tyrimui, vertinami kiekvienu konkrec¢iu atveju.
Todél §is tvirtinimas buvo atmestas.

(141) Abu Sajungos gamintojai taip pat tvirtino, kad per vamzdZiy ir vamzdeliy jungiamyjy detaliy tyrima nustatyta, kad
produktas eksportui i Sgjunga buvo parduodamas trims skirtingiems pirkéjams ir pateikiant keturiolika pardavimo
saskaity faktiiry, o Komisija vis tiek laikési nuomonés, kad pardavimo apimtis buvo nereik$minga, tuo tarpu siame
tyrime —ne.

(142) Komisija pazyméjo, kad per vamzdZiy ir vamzdeliy jungiamyjy detaliy tyrimg eksportuojantis gamintojas negaléjo
jrodyti, kad antidempingo muitas buvo faktiskai sumokétas, dél to kilo abejoniy, ar prekés buvo ileistos | laisva
apyvartg Sgjungos muity teritorijoje. Be to, $is pardavimas buvo vykdomas konkretiems trijy pirkéjy projektams
pagal pirkéjy specifikacijas. Be to, produktas buvo parduodamas rinkinyje su kitomis jungiamosiomis detalémis ir
produktais, kurie nebuvo nagrinéjamasis produktas. Todél nuspresta, kad yra didelé kryZminio kompensavimo
rizika. Per dabartinj tyrimg tokiy aspekty, susijusiy su pareiskéjo pardavimu, nenustatyta. Nors pareiskéjo
pardavimo Sgjungai apimtis 2022 m. buvo mazZa, jo pardavimo kainos laikytos patikimu pagrindu dempingo
skirtumui apskaiciuoti. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

() Zr. 1995 m. rugséjo 28 d. Pirmosios instancijos teismo sprendima Ferchimex pries Tarybg, byla T-164/94: eur-lex.europa.cu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:61994T]0164.
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(143) Abu Sajungos gamintojai taip pat teigé, kad Komisija neatsizvelgé j arguments, kad kadangi pareigkéjo eksporto §
Sajunga kainos buvo 10-30 % didesnés uz pareiskéjo eksporto j Indija kainas, jos neturéty bati laikomos
patikimomis. Jie nurodé Teisingumo Teismo sprendima byloje C-374/12 Valimar ir tvirtino, kad dél panasiy
aplinkybiy Teisingumo Teismas padaré iSvada, kad | eksportuojancio gamintojo eksporto kainas neturéty buti
atsizvelgta (*).

(144) Komisija nustaté, kad $is tvirtinimas yra faktiskai neteisingas. Atlikus tyrima nustatyta, kad eksporto j Indija kainos
buvo ne 10-30 %, bet gerokai maziau, t. y. vidutiniskai maZiau nei 5 %, maZesnés uz eksporto i Sgjungg kainas. Vis
délto primenama, kad per ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino perziiira Komisija padaré i$vada, kad Sajungos
rinka yra patraukli, palyginti su kity tre¢iyjy Saliy rinkomis, nes visy keturiy bendradarbiaujanciy bendroviy
eksporto | trecigsias $alis kainos buvo 20-40 % mazesnés uz eksporto j Sgjungg kainas. Todél vien tai, kad eksporto
i kitos tre¢iosios 3alies rinkg kainos yra mazesnés, palyginti su eksporto j Sgjungos rinka kainomis, néra priezastis
manyti, kad pareiskéjo eksporto j Sajunga kainos yra nepatikimos. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

(145) Abu Sajungos gamintojai taip pat teigé, kad pareiskéjo eksporto | Sajunga kaina buvo nepatikima dél taikomos
minimalios importo kainos (toliau — MIK). Siuo atzvilgiu jie rémeési tyrimais dél fotovoltiniy moduliy i§ silicio (**) ir dél
gelezZies arba plieno lyny ir kabeliy (*°), dél kuriy buvo prisiimti jsipareigojimai, o gamintojy eksporto j Sajunga kainos
buvo gerokai didesnés uz jy eksporto j kitas trecigsias $alis kainas, ir Komisija padaré i§vadg, kad jsipareigojimas
turéjo didelés jtakos eksporto j Sajunga kainoms, todél jos buvo nepatikimos.

(146) Pirma, atlikus tyrima nustatyta, kad pareiskéjo eksporto | trecigsias Salis kaina nebuvo sistemingai didesné uz
eksporto | Sajunga kaina. Eksporto j tam tikras rinkas kaina buvo didesné nei eksporto j Sgjungg kaina. Dél MIK
Komisija nurodytose bylose padaré i§vada, kad jsipareigojimas turéjo didelés jtakos eksporto i Sgjunga kainai, nes
eksporto i Sgjunga kaina vidutiniskai atitiko MIK lygj. Atliekant dabartinj tyrimg nustatyta, kad pareiskéjo eksporto
i Sajunga kaina buvo didesné uZ tuometing MIK. Be to, visy kity eksportuotojy, iskaitant tuos, kurie yra nesusije su
jsipareigojimu, vidutiné eksporto kaina buvo panaSaus lygio kaip pareiskéjo eksporto kaina. Todél Komisija
negaléjo padaryti i§vados, kad jsipareigojimas turéjo jtakos eksporto kainai, ir tvirtinimas buvo atmestas.

(147) Abu Sajungos gamintojai taip pat tvirtino, kad Komisija neatsaké { tvirtinima dél pareiskéjo klausimyno atsakymuose
pateikty duomeny ir viesai prieinamy eksporto statistiniy duomeny neatitikimy.

(148) Kaip nurodyta 19 konstatuojamojoje dalyje, Komisija patikrino pareiskéjo pateiktus klausimyno atsakymus jo
patalpose Kinijoje. Atlikus tyrimg nenustatyta jokios informacijos, dél kurios pareiskéjo pateikti duomenys biity
nepatikimi. Todél Komisija privalo naudoti patikrintg informacija. Kita vertus, Komisija negali patikrinti viesai
prieinamos informacijos tikslumo, todél bet kokie per tyrimg pareiskéjo pateiktos patikrintos informacijos ir vieai
prieinamos informacijos neatitikimai $iuo atveju neturi reik§meés. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

(*) Zr. 2014 m. rugséjo 18 d. Teismo sprendima byloje C-374/12 Valimar’ OOD v Nachalnik na Mitnitsa Varna, kurj galima rasti
https://curia.europa.eufjuris/document/document.jsfrmode=DOC&pagelndex=0&docid=157850&part=1&doclang=LT&text=&di-
r=&occ=first&cid=2176427, 47 punktas.

(*) 2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/367, kuriuo pagal Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj
atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiirg importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies
Respublikos siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams)
nustatomas galutinis antidempingo muitas ir nutraukiamas dalinés tarpinés perzifiros tyrimas pagal Europos Parlamento ir Komisijos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 3 dalj (OLL 56, 2017 3 3, p. 131).

(*) 2007 m. spalio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1279/2007, nustatantis galutinj antidempingo muitg tam tikriems Rusijos kilmeés
geleZies arba plieno lynams ir kabeliams bei panaikinantis antidempingo priemones tam tikriems importuojamiems Tailando ir
Turkijos kilmés geleZies arba plieno lynams ir kabeliams (OL L 285, 2007 10 31, p. 1).
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4. ISIPAREIGOJIMAI DEL KAINOS

(149) Po galutinio fakty atskleidimo per pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje nurodytg terming pareiskéjas kartu
su CCCMC pateiké isipareigojimy dél kainos pasitlyma.

(150) Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnj jsipareigojimo dél kainos pasitlymai turi biiti pakankami Zalingam
dempingo poveikiui pasalinti ir jy nebdtina priimti jei jy priémimas laikomas nepraktisku arba dél kity priezas¢iy,
jskaitant bendrosios politikos priezastis. Komisija pasiiilyma jvertino atsizvelgdama j $iuos kriterijus ir nusprendg,
kad pasitlytas jsipareigojimas dél kainos negali bati priimtas dél toliau nurodyty priezasciy.

(151) Pirma, pareiskéjas tvirtino, kad jo pasiiilytas jsipareigojimas dél kainos buvo grindZiamas indeksuota MIK, kuri
galiojo kitiems eksportuojantiems gamintojams. Todél jis atitinka pagrindinio reglamento 8 straipsnio 1 dalyje
nustatyta reikalavima.

(152) Taciau anks¢iau priimty jsipareigojimy dél kainos MIK duomenys yra konfidenciali informacija, prieinama tik
jsipareigojimus pasirasiusioms $alims ir (arba) jy teisiniams atstovams. Pareiskéjas nebuvo nei siy jsipareigojimy dél
kainos $alis, nei suinteresuotoji alis pirmesniuose tyrimuose. Tik CCCMC buvo pradiniy isipareigojimy dél kainos
susitarimy Salis, nes juos pasirasé su atitinkamais eksportuojanciais gamintojais, atsizvelgiant j jos vaidmenj ir
dalyvavimg vykdant isipareigojimy dél kainos stebésena.

(153) Vis délto Komisija atkreipé démesj j toliau i§vardytus dalykus. Pirma, atsiZvelgdama j bendrovés struktiirg,
bendradarbiavimo lygj ir tyrimo metu pateiktos informacijos kokybe, Komisija nusprendé, kad pareiskéjo pasitilyta
jsipareigojima dél kainos stebéti biity praktiska.

(154) Antra, Komisija nagrinéjo, ar jsipareigojimas dél kainos baty nepriimtinas dél ,kity priezas¢iy“ pagal pagrindinio
reglamento 8 straipsnio 3 dalj. Siuo atzvilgiu Komisija pazyméjo, kad pareiskéjo pasiiilyta MIK metodika ir MIK
indeksavimo mechanizmas buvo nesuderinami su jo konkrecia padétimi dél Sio tyrimo (t. y. MIK metodika turéjo
bati pagrista jo normaliaja verte, nes ,Seven Star“ muito dydis grindZiamas bendrovés dempingo skirtumu, o ne
nezalinga kaina). Be to, §i MIK reik$ty nepagristg ir didele nuolaidg pareiskéjo eksportuojamai citriny ragsciai.

(155) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré isvada, kad jsipareigojimo pasitlymo priimti negalima.

(156) Komisija isiunté rastus ,Seven Star“ ir CCCMC, kuriuose iSsamiai iSdésté isipareigojimo pasitilymo atmetimo
priezastis. Pastaby negauta.

5. PERZIURIMU PRIEMONIU DALINIS PAKEITIMAS

(157) Perziros tiriamuoju laikotarpiu pareiskéjui nustatytas 31,5 % dempingo skirtumas. Atlikdama dabartinj tyrima
Komisija neperskai¢iavo nezalingos kainos lygio perzifiros tiriamuoju laikotarpiu, nes tai nepatenka i perzitiros
apréptj pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj. Todél taikomas per pradinj tyrima nustatytas nezalingos
kainos lygis, kaip visoms kitoms bendrovéms nustatytas Zalos lygis, t. y. 42,7 %. Todél taikant pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 4 dalyje nustatyta mazZesnio muito taisykle ,Seven Star” turéty buti nustatytas nustatyto
dempingo skirtumo dydzio, t. y. 31,5 %, antidempingo muitas. Todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/607
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas.

6. REGISTRACIJA

(158) Atsizvelgiant | minétas iSvadas, Reglamentu (ES) 2023/185 nustatyta importo registracija turéty bati nutraukta, o
antidempingo muitai renkami atgaline data nuo 2023 m. sausio 30 d.

7. PRIEMONIY GALIOJIMO TRUKME

(159) Si perziiira neturi jtakos datai, kurig pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj baigs galioti Igyvendinimo
reglamentu (ES) 2021/607 nustatytos priemonés,

2425 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2180/0j



OLL, 2023 10 17

LT

(160) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

[ Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/607 1 straipsnio 2 dalyje pateikta KLR gamintojy lentele jtraukiama $i bendrové/
muitas/kodas:

Bendrove Antidempingo muitas Papildomas TARIC kodas

Seven Star Lemon Technology co., Ltd 31,5% A032

2 straipsnis
Muitinéms nurodoma nutraukti KLR kilmés nagrinéjamojo produkto, kurj gamina ,Seven Star Lemon Technology co., Ltd.

importo registracija ir antidempingo muitg, kurio norma nurodyta 1 straipsnyje, rinkti atgaline data nuo 2023 m.
sausio 30 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. spalio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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